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సముదుడు రళ్నాకరుం డగుటచేం బూజ్యుండా, లేక 
భయంకర జలచర సందోహాములకు నిలయ  మగుటనెేం 
ద్యాజ్యుండా | వ 

వర్థాగమనమునకు హృదయానందమా, లేక అశనిపాత 
ముల pa హృదయాందోళనమా ! అ 


అనిలుండు (ప్రాణదాత యని వాంఛనీయుండ్యా లేక (ప్రళయ 
కాల యుంరూవమారుత సంరూపుం డని యవాంఛనీయుండా !' 


పా లు; 


వసంత్‌ సేన 
వసుమతి 
జో నలగ యు 
యశోధర 
వసుంధర 
అనసూయ 
వకుళ 
మిక మార్కు_(శు 
అశోకుడు 
వృద్ద సేవకుడు 
నిర లుయడు 
"రామువాపహానుండు 
ఆనందుండు 
వసంత సేనకొడుకు 


పడవచనాండు (ఇద్డరు) 


ఆ లోకమునుండి ఆహ్వానము 
(స థధవూ౦క5 ము 
_౨-శస్తీళ్తం-ం-- 


' శృృశానము. రాతిసనమయము. ఒకవైపున నొకఫు సై పశియుండ్రును. 
వక్రమాగ్కు_ండు (పవేశించును. ఇగువదియయిదు -- ముస్పది వక్సరములకు 
లోపువయస్సువాండు. చొక్కాాయునుు సంచెయును ధరించును. 
వ॥క్రమార్కు_లయ : 

మనుషుడా ! మనుష్యుడా ! ఎంత దుర్మార్గుడవు ! ఎంత 
రూరుడన్ర! |. [కం కం ధుకలుంలాకొనును. | వద వాళ్లను 
మోసగించడంలో నీతో సమానమైన జ3కువు (సపంచంలో మరి 
ఎక్కడా లేదు, కుక్కు. తస యజమాని కోసం (పాణంఅయినా 
ఇచ్చే స్తుంది. దానికున్న విశ్వాసంలో, దానికున్న న్యాయంలో 
వెయ్యనవర్నలెనా సీకున్న దా ? పైపెచ్చు “కుక్కు, కుక్క” 
అని నీచంగామాట్లాడడం, సల షత దుర్మాణగులారా | 
మూోాకంకు కుక్కలు వేయి నెట్లు కః లక్ష రెట్లు క కోటిశెట్టు. ° ధి! 
మాతో కుక Os పోల్చనే కూడదు. రకౌల్డ్‌ తిరగే 
కుక్కల్ని, పాపం హోనిచేయని కుక్కల్ని, నోళ౭రగని 
కుక్కల్ని చంవేస్తాశి ! వాటికన్న మిారెందులోగొప్పని ! 
మిమ్మల్ని ఆవిధంగా వరాకుసుఃడో, వచేవతో ఎందుకు 
నలిపివేసి పారవేయకూడదు ) [కోపముతో] 


హూ! 
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హూం హూం అలాగ ఎవడైనా మిమ్ముల్ని చంపుతూంకు మో 
రందహా గోలపెకడుతూ, ఏడుస్తూ వమేమి నూటలు 
పలుకరుతూంటారో ! అప్పును నేనూ, నాలాటి వాళ్ళు 
ఎవరై నా ఫుంకే వాళ్ళూ, చూస్తూ, చప్పట్లు కొడుతూ, 
తొండపం చేయమూ ? హోం హోం హోం. [ఆలోచించును, | వద్దు, 
వద్దు; నేను అటువంటిసమయంలో వుండన్ను వుండలేను. 
మరంత అపకారం చేసినా, ఎంతే మోసగాళ్ళయినా నాకు 
మా(ేం జూలివేస్తు సూంది జాలి వెయ్యనలసిస అవసరం లేదు. 
కాని జాలీ వేయకమాసనదు .. .[పేమ...నా కింక అవసరంలేదు. 
(చేమ నాలో ఎండిపోయింది. నా వేముుకావలసినవారు లేరు... 
bas పుట్ల కాలికి దగులును. దానిని న. హో! మను 
ష్యుండా ! సిదగ్గర లేకుండా నిన్ను చూడకుండా నీగాలి 
అయినా తెగలకుండా, ఒకగంటసేపె పైనా హాయిగా ఉండాలని 
వస్తె ఇక్క_డకాడొ మల్లీ ని ముఖదర్శనమా ? [కపాలము చేతి 
తో-ెత్తును.] కాని, సీఏిప్పు డేమా చేయలేవు. [కసాలమును బరీక్నీం 
చుచు పకటము-గా నవ్వును | ఎంగ అందంగా వుంది? ... ఓ కవా 
లమా 1! నీనెవరో చెప్పు... . చెప్పలేవు... చెప్పడానికి నాలు 
శ్రేదీ ) క వేను... లేదు ఓ... me చెప్పు 
సాలుకు శబతువుం నే లు వ్రూడిపోయింపిులు 
ఇతరులను నిందించే నాలుక పహూయమైపోయింది.. . చెవు 
లూ లేవు, పొగాడుతూంకు విని కులకడానికి వీలులేదు. 
(కన్ను లండడచోట (వేళ్ళుపెట్టి ఇవి నాస్తి. ఇంక ఇతరుల 


(పథమాంకము 9 


పెళ్ళాలని ఎలా "లేరిపారచూసావు ) నీ దొంగభావాలని ఎలా 
కళ్ళల్లో చూపిస్తావు ? వాం [కలమెం గొట్లి] దీనిలో మెదడు 
లేదు. దురా ర్లపు ఆలోచనలకు తావులేదు. ఒకళ్ళకు అపకారం 
౧ గ 
చెయ్యాలని అంగ ఏలాగు ఉదైశం కలుగుతుంది ) ...... 
[నిదానించి చూచుచు] ఆఖిగికి సేనమమూడా స్థితి కేక దారా మారు 
(వుహైను పాఅవేయును. నింహావలోకనము చేయును. |] అ-ధకారం. 
శ్శశానం. నేనొక్కల్లి. మనుష్య ఘురుగు వేము యూఫమేరంత 
[వికటము గాంజిన్న నవ్వు నవ్వుచు నొక ణాతిమెం గూస్పుండును. |] నాకు 
తగినచోటు...... 
ఒకవ్యక్తి దుప్పటి కప్పుకొని (పువేశించును, 
న్య రీ: 
అయ్యూ ! 
డి x 
స్‌ సూరులు ౩ 
| ఒకించుక చకితుంగే న్యక్కిని జూచి విసుగుతో] ఇక్క_డరూడా 
నా క్రీమనుష్యునిబాధ తప్పదా? 


వ్వక్తి ౩ 
తమ రెవరు ? 
మిక మార్కును 
సీ కెందుకు? 
నకి: 


చేను శృళాన పాలకుణి. 
విక్రమార్కుడు : 
వ్యతానానిక్షి పాలకు డెందుకు ?) ఇక్కడ ఆస్పిలేచే | 
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పట్టుగుపోయే వస్తువు లేచే! ధనవంతుండూ లేడు. లేని 
వాయా లేడు ఇక్కడ. అంతా బూడిదే ! 
వ్య త 
అయ్యా! (పభుత్యంయొక్క ఆజ్జ్ఞచే ఇక్క-డ వున్నాను 
నా బీవనోపాణే ఇది... ...తమ చెవరు ? 
మిక మార్కు. : 
mT మనుమ్యుణ్ణి. 
వ్వ షం 
అదికాదు. ..తమ... 
మిక మార్క్ము_(డు ; 
నా వేరా? - విక్రమును. 
వ్వ శక్తిః 
తమ... 
వ[కమార్కు_ండు ; 
ఆగు -- నేను అంతా చెప్పేస్తాను. నాకు నీతో మాట్లాడా 
లని లేదు. వళ్ళివో 1! చేనొకడికి హాని చేసేవాణ్డిశాను. 
హాని పొందిన వాళ్లాకాని, న్‌ 
వ్య శ్రీః 
దయచేసి ... 
విక్రమార్కుడు ౩ 
మర్యాదవద్దు. దానిలో కావలసినంత మూయ వుంది. 
జెప్పు చెప్పు అని కఠినంగా అడుగు, 
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వగ్గకి,: 


త 


అయ్యా స 
వికమార్కు_యడ 3 


చెపుతా విను. లేకపోయినట్టయి తే నీవు నన్ను విడిచి 
పెస్టేలాగు లేదు ... నేను ... పూసగుచ్చినట్లు చెపుతా. 
మధ్యగా మాట్లాడకు. నప న మాలవాశణ్ణి. 
అస్బృళ్నుఖ. చూడరానివాణ్రై. మనిషిని అని అయనా తలచ 

వం ణం 

డానికి వీలులేని జాతిలో వారి. ఒకప్పుడు ఇంకో eg 
వుండేవాల్లి, ఇప్పుడు ధనం లేనివాణ్ణి. ధనం లేదని నీవు 
నన్ను చూసి జాలిపడవద్దు. నాకు ఈప్రపంచంయొక్క_. జాలితో 
పనిలేదు __ విను - నాతల్లి చనిపోయింది. నాతండి నన్ను 
గంకుశాడు. అతని అభ్మిపాయాలూ, నా అభిపాయాలూ 
సరిపడ లేదు. నాకు ఇదివరకు స్నేహితుల్లా దొంగ 
మాటలు చెప్పేవాళ్ళు, ధనానికి నేను దూరంకాగాస్కే నా దగ్గ 
రికి రావడం మానేథారు. దొంగలు, వాళ్ళందరూ దొంగలు, 
నీనుమట్టుకు ఎప్పుడూ  న్నేహితుణ్ణి నమ్మకుసుమూ! నిజ 
మయిన స్నేహితుడు లేనే లేడు ఈలోకంలో. [కోపముతో 
నిట్టూర్చును.] ఆం. ఎంతవరకు చెప్పేను ? 


వ్య కఫ 
“ న్నేహితులందరు విడిచిపట్టుళారు. ” 
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విక్రమార్కుండు ; 

ఆం -- తరవాత్‌ విను. నాభార్య నన్ను విడిచిపెట్టి చేశే 
వుంది. ఆమె విడిచిపెట్టిందని నేను విచారించడం లేదుసుమా ! 
ఆమెకు ఇప్పంలేనప్పుడు ఎందుకు నాతో వుండాలి? ఆమె 
ఇంకొకడితో స్నేహంగా వుంది. అతనితో అయినా 
ఎక్కువకాలం న్‌ ఇహాంగా వుుటుుదని నాకు నమ్మక ౦ 
తేదు. అయినా నాకు ఆఅవిషయంతో సంబంధంబేదు...,.. 
నాకు ఒకకొడుగు ఉందేవానకు. కొన్నాళ్ళకు దాయాదులు 
అతన్ని చంపేశారు...... ఇప్పుడు నా అనేవాడు ఎవ్వడూ 
లేడు. కాని నా అనేవాకను ఉండాలని నేను కోరడంబేదు 
సుమా! [ఆలోనించును] ఆ4 తరనాత నేను... ... 
మావూరినించి ఎన్నో చోట్లకు వెళ్టేను. ఎన్నో కస్టాలు పడ్డాను. 
ఎక్కడ చూచినా అవిశ్వాస మే. ఎక్కడ చూచినా 
మాయీ! మనుష్యులమిద నాకు నమ్మకంపోయింది. వాళ్ళతో 
కలసి ఉండడమే నాకు నరకం అయిపోయింది. (పపం 
చంలో అర్ధం నాకు కనిపించలేదు. తిఎశేనుు తిరిగేను. మన 
శాంతిమట్టుకు లేదు. మనుష్యుల విశ్వ్యాసఘాతుకత్వం 
నన్ను దహించేస్తోంది. నేనుకూడ మనుష్యుశ్లేఅని అనుకు 
న్నప్పుడు కత్తితో పొడిచినట్టుంటుంది. ఒకమాట...... 
నేను. ..ఇదివరకు చాలామందికి ఉపకారం చేశాను. వాళ్ళే 
అందరికన్నా నన్ను ముందు విడిచిపెళ్తుశారు. ..చూళావా? 
-ఈలాంటివి అన్నీ అనుభ నిస్తే సీకెలావుంటుంది ? 
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న్య క్తి: 
మహాత్నా! 
విక మార్కు_(డు ; 
అదేంచమాట ! చేను మహాను )త్తా +. కాను కాను, 
నేను మహాన్నున్లో అయి తే ఈసగ్‌కి ఒకనూటవేత, ఒక 
చూపుచేత, "బకతలపుచేశ ఈదుర్శాసుల్ని, ద మనుష్య 
కు హ్‌ ( < 
పంవల్ని సరన సరద ముల తళ కాబట్టి నన్ను 
మహా తా అని పిలవకు. అబణాలూూ దొంగ౫పెౌగడ లూ 
ty వో 
విని విసిగిపోయివుంగి ఈ(నాణం. 
వక్‌: 
అయ్యా! నేను పొగడాలని మిన్ను ల్ని మహాత్మా 
అని అనలేదు. మోచరిత విని మా ఉగార అభిపాయాలని 
గ్రహించి, మామాటలలోవున్న కొస ౧ తానికి ఆశ్చర్యపడి 
మువా లై అని అన్నాను. అయో | మిన్‌ సాలు వించీ 
రాయి అయినా కరిగిపోతుంది. 
మిక మార్కు_(డు ౩ 
కరిగితే రాయీ కరుగుతుంది ; కాని మనుషమ్యుడుమా త్రం 
కరడు. 
వ్వక్తి కః 
అయ్యా ! చేనేకాని మి-స్థితిలా వుంటే గుండెపగిలి 
చచ్చిపోయి వుందును. 
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వ[క్రమార్కు-.డు ; 

వెజ్రవ్యడా! నా స్థితిలో వుంకే నువ్ర్యూ నాలాగే 
వుందువు ; చచ్చిపోలేను. చచ్చిపోవాలని వున్నా. చూడు! 
"సను చచ్చిపోవాలని బాలాసాగ్దు అనుకున్నాను. కాని, వద్‌ 
చచ్చిపోయానా ? ఊం...హు....వావు కోరినా రాలేదు... 
ఇలాంట్మి బతుకు (బతక డంగంకు చావే మేలునుమా.. 
చచ్చేక కసూ లుండ వచ్చును. ఇ పోవచ్చును. ఈలోకములో 
మట్టుకు ర్‌ూ లున్నాయి ఉవ్నాయి లేవేమో అని తలచ 
ఉానికి ఏ లేదీ ? 


2 


వ 
నాకు మోమాటలువిన కొద్దీ గుండె కరిగిపోతుంది ; కంటి 
నుండి సిగు కారుతుంది. 
మికేమార్కు_6 ; 
నాయనా, నాయనా, నీకు కంటినుండి సీరు కారు 
తుందా? సీఫ్ఫ్ర ఏడ్యగలవా ! వది, వది సికళ్లు తీడవనీ -- 
[ లేచి సమిీపింపంబోయి ] కాని - నేను అస్ప ఎ్రశ్నుణికానూ ! 
J రణ 
తొక వచ్చా ? 
వ్య EE 
నేనూ ఆ జాతిలో వాచ ur 
మ్మిక్రమార్కు._(డు : 
అయితే ఫరవాలేదు. [కన్నులు స్పృశించి, తనకన్నుల' 


కా వాస్పములు శాసికొని )..,అబ్బే - నాకు ఏడుపు రాదు- 
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వ్‌ కన్నీళ్ళు రాసుకున్నా రాదు, నాలోవున్న నీళ్ళు అయిపో 
యాయి. ఇదివరరు ఎంతో ఏడ్చాను ; బ్రప్పుడు వడుద్దా 
మన్నా వడవలేను. నీవెంత అదృష్టవంతుడనవు ! హాయిగా 
వడవాలని వున్న పుడు. వడ్వగలవు ! నడిస్తే ఎంతోబరువు 
తీసినట్టు ఉంటుంది కదూ ! 
వ్య వ 

చిత్తం - తమరు. మా జూతివారని నేను నమ్మలేను, 
ఇంత జ్ఞానం, ఇంత తెలిపి మా జాతిలోవాళ్ళకి ఎలా 
వస్తాయి ! సను చిన్నప్పుడు కొన్నాళ్ళు నూకోసం పెట్టిన 
పాఠశాలలో చదువుకొన్నా నని వూావాళ్ళు నన్ను గొప్ప 
చేస్తూంటారు. కాబటి నాశే ఆశ్చర్యంపుట్టించె అంత తెలివి 
మూాజూతిలో వుండడం చాలా ఆశ్చర్యకరం. నా శేమిటి ! 
మహాోపండితుడికి కూడా మోమాటలు ఆశ్చర్యం కల 
చేయక మానను - కాబట్టి నిజం చెప్పవలయు నని ఈ 
దీనుని కోరిక, 

వక మార్కు_(డు ; 

[నవ్వి] వెట్టి వాడా! Se మాల వాళ్ళలో బుద్ధిమంతులు: 
ఎందు కుండరు ? వాళ్లుమట్టుకు మనుష్యులు కారూ? భగ 
వంతుడు  పీశ్లకిమట్టుకు మెదడు ఇవ్వ లేదూ ? - వివ్య 
లేక ఈనిమ్న జాతి యో విధంగా వుందికాని, విద్య యిస్తే 
వాళ్ళుకూడా మహోబుద్లిమంతులను ఊలోకానికి ఇవ్వరూ ? 
జూతికినీ , బుద్ధికిసీ సంబంధము లేదు - ఈ నిమ్న జాతిని 
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ఈస్థితిలో వుంచిన మిగిలిన  జూతులవారి (శార్యంచేతనే 
బేశాని కిటువంటి ల ; ఈదాస్యం , ఈదుఃఖం. ఒక్క. 
మాట -- ఒక్కజీవివైనా అణచి, తొక్కించి వుంచినంతే 
కాలం నిజమెన ఛాంతి మన (పపంచంలో వుండదు. 

న్న శః 

ఆర్యా! నిజమేశాని, సగం చెప్పాలి తేమ శెవరునిజంగా? 

విగ్రవార్కుండు : 

(ఆలోచించి |] నేకు అబద్ధం ఎప్పుడూ చెప్పను - చేను 
పస్య్రుక చేత క[తియవాతిలో పుట్టినా (పస్తుతం పంచములలో 
ఒకడిని.  పంచముణంసి తొక్కి. వుంచినంతకాలం నేనుకూడా 
వాళ్లల్లో ఒకక్ణిగా భాపించుకుంటున్నాను...కాని సీ కింత 
కుతూహలం ఎందుకు నావిషయమై!? _. అవును గాని నీ 
గాంతుక పురుషులగాంతుక వలె లేశ శ్రీకంఠం నలె వున్నది 
ఇంత సేపటిను ండీ నేను బావే చేకంచేశ, (పపంచంసప్పై కోపంచేతా 
బాగుగా గమనించలేదు. నీవు పురువుడవేనా ? 

న ఫ్‌కీం ( 

[నవ్వి] ఎంతేజ్ఞానం వుండిమూ(తం లాభంవమిటి, త్ర్రీవురుమ 

జ్ఞానం తేనప్పుకు ? 
వి[క్రమార్కు_-డు : 

నేను పరిహాసం ఆడటంలేదు. నీవు నన్నేదో మోస 
గించుటకు నచ్చిన వ్య క్రిలాగ కనబడుతున్నావు. నీవు ఎవ 
రైనా నాకేం? నేనిక్కడ వుండను ; నెల్లిపోతాను. [నడుచును] 
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కీతో మాట్లాడాలని లేకపోయినా ఇంతినేపూ తెలియకుండా నే. 
మాటాడేను. 
మ్‌, 
వ్యక్తి క్షి; 
మోారిక్క_డి కెందుకొచ్చారో చప్పి మరీ వెళ్ళండి, 
' విక మారు. (డు ; 
ఆహో ! -- బ్రబేమిటి - ఈనాడు? నేనునా యింటినుండ్‌ 
విహారంకోసం నడునూ మనుషులు వేని ఈశ్ళ జానంలో 
యాం 2 
కొంచెంసేపు కూర్చుందా మని వచ్చేను. 
[న్నిష్క-మింపంబోవును. ] 
వ్య దః 
(సమీపించి, ముఖము వీక్షించి] చేను పురుషుల్షై కాను. 
యని ! (ముసుగు  తీసీవేయును'] 
మక మార్కు_6డు ; 
[చూడకయీ] నీ వెవ్యరై తే నా శందుకు ? 
[న్మిష్క-మింపంబోవును.] 
వ్య కః 
[| నాళ్ళపెం బడును. ] 
వక మార్కు-6డు ; 
[అదరిపడి, అగ] ఇ దేమిటి? లే లే, 


వ్యక్‌: 

goes 

[లేచి] వ్మిక్రమార్మా- ! నేను కప కం అయినా లేనా ! 
విక కు ్గ 


[ముఖము వీథ్షీంచి, ఆళ్చర్యముతో] వసంత సేనా ! 
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వసంత సేన : 
మికమా ర్మా_ ! జ్ఞాపక మున్న ందుకు నాకు చాలా ఆనం 
దంగా వుంది. కాని నీవు మనవూరు విడిచిపెట్టి వెళ్ళిపోయి 
నస్వుడు ముందు ఒక్క_మాశై నా నాతో చెప్పకుండా ఎందుకు 
వెలి పోయామవూ ౫? 
వికమార్కు._. (శు ; 
ను ఎనరితోనూ ఏమో చెస్పళేదు ఎంగుకు చెప్పాలి ? 
చెప్పి తేమట్టుకు ఆగ్నేవాహా, తీశ్నేనాగూ ఎవరు? మనుష్యులు 
(దోవాులు i వాళ్ళతో నాకేం పని) 
వసంతసేన ; 
నేన కూణా అందరివంటి డాన్నేనా ? 
నిగమానగ్కాయ ౩ 
సీవ్రుమట్టుకు మనుష్యులగోనిదానవు 'కాన్టూ + 
సనందన & 
కావచ్చును. కాని నేను (తోవురాలినికాను. అయినా 
అందమూ దుర్మాగ్గులని చెప్పడం ఏలా? (దోవాులున్నా రు, 
“కాసి మంచినాళ్ళుముట్టుకు లీగా? 
వగక్రమూర్కు-6డు ; 
ఉండనచ్చు, లేకపోవచ్చు; నాకు వాళ్ళతో సంబంధం లేదు, 
వాళ్లయందు నమ్మకం చేదు. 
వసంత సేన ; 
కాని నేను నిజమైన స్నేహితురాల నని నమ్ము. 
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విక్రమార్కుడు : 
నాకు స్నే వాంతో పనిలేదు. నాకు రావలసిందీ లేదు, 
పోవలసిందీ లేదు. 
వసంతసేన : 
పోనీ, నీకు న్నేహంతో అవసరం లేకపోవచ్చు, కాని నేను 
మట్టుకు నా స్నేహాన్ని నీవు కోరకపోయినా ఇస్తున్నా -- 
వికమార్మా. ! నివు ఈవూరు నచ్చి ఎన్నాళ్లు అయింది? ఎక్క 
డున్నావు ౫? పీజ్‌వనం ఎలా గడుస్తుంది + వక్త చెప్పడం ఇష్టం 
లేకపోయినా పూర్వ స్నే హాన్ని పట్టిఅయినా చయచేసి చెప్పు, 
నిక న? "ర్కుుండు ౩ 
పట్టణం కొద్దిరోజుల [కిందట నే సచ్చాను. ఒక గడి 
తీసుకొని దాంట్లోనే వుంటున్నా ను. నాతంఢడి సన్ను గం రేస్‌ 
నప్పుడు నా దగ్గర రెండువందల రూపాయి లున్న సి అవి 
అన్నీ ఖర్పయిపో యాయి, మాఅమ్మ నాకు  చిన్నప్పూ 
డిచ్చిన వ[జూలలింకు లుంకు అవి అమ్మి ఆ డబ్బుతో 
నిన్నటివరకు కాలశ్షేపం చేశాను. ఇప్పుడు నాదగ్గర అంతా 
అయిపోయింది. నే నున్న గడికీ భోజనానికీ వారానికి ముందే 
డబ్బిచ్చేను. శేపటితో వారం అయిసోతుండి, 
వసంత సేన ; 
తరవాత ఎట్టా ! 
మిక మార్కూ_(డు 
నాకు తెలియదు. 
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వసంతసేన ; 
చెయ ర పు 
వం య్ను దలచుకోనన్నెవు 
విక్రమార్కుడు ; 
వమా వేయ దలచుకొో లేదు. 
వసంతి సేన ; 
నువ అంతేజ్ఞానివి వమ లేకుండా ఎల్లా వుండదలచు 
కొన్నావు? అందులో ... (పపంచంలో స్‌ు చెయ్య 
డానికి పనే లేదా? అందులో నీవు విద్యావంతుడవు ట్ర 
విక్ర మార్కు_6డు ; 
ఈశకాలాన్ని (పపంచంలో జ్ఞానం, నిజమైన సమర్గత్‌, 
ఇ నన థి 
నిజమైనవిద్య పనికి రావు. అదీ కాకుండా నేవు మనుష్యులతో 
కలసి వుండలేను. ఏనుగు పుట్టిపోయింది - అన్నం లేక 
పోతే ఎలాగ అని నువ్వు అశ్చర్యప పడుతున్నా పమో, ఆశ్చర్య 
పడవలసిన పనిలేను. అన్నం లేక కృశించి కృశించి చచ్చి 
పోతాను నాకోసం వడ్వేవాళ్ళయినా వుండరు. 
వసంత సేన: 
నేను నీ మాటలు ఇంక్‌ వినలేను, [ముఖమును చేతులతో 
మూసీకొని దుఃఖైంచును, ] 
మ మార్కు యు 


4 
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మునపటి 
లు చ 
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వీడుగు పడినట్లయింది. నీకొచ్చిన కష్టాలకి నే నెంత 
వడ్వానో ఆ భగవంతుడిశే ఎగుక -- సరే దానికేమి తర 
వాత నే నింక మనవూళ్ళొ వుండ బీకపోయానుం (పపంచం 
వ మనుకున్నా సే అని నీకోసం ఎన్నెన్ని వూళ్ళో తిరి 
గను వెల్‌ ఆశతో. _ నిరాశకూజూ అముంది; తుదకి ఈ 
వూరు వచ్చాను. నేనధ్రకు తీసుకున్న గృహాంయొక్కం 
యజమానికి నీ ఛాయాపటం చూపించి ఇటువంటి మనివీ. 
ఈవూల్లో ఉన్నాడేమో అని కనకో_ మన్నాను అతడు 
సందేహిస్తూ, ష్‌ దృఢంగా చెప్పలేను కాని ఇలాంటివాజే 
వొకడు ఈవై పునే నెండుమూడు నాద్దు వెళ్ళినప్పుడు చూచి 
నట్టు జ్ఞాపకం *7- అన్నాడు: హృదయం పొంగిపోయింది ; 
నేనూ చూగ్దా మని కూర్చున్నా. చాలానసేపటేికి నువ్వు 
వవ్చావు. కాని చీకటిలో నిన్ను బాగా ఆనవాలు పట్టలేక 
పోయాను; అనుమూనంవుట్టుకు శాలా కలిగింది. సరే 
వమెతే అయిం దని నిన్ను ఆపాలని వీధిలోకి త్వరగా 
వచ్చాను. అప్పుడే నువ్వు దూరం ఐపోయావు. అక్క. 
డింక వుండలేక నిన్ను వెంబడించాను. కోని వీతో నడవలేక 
పోయాను కొంత నేపటికి నువు) క నిపించనే లేదు - వం 
చెయ్యాలో తోచిందికాదు. కాని వెళ్లేది నువ్వే అని ఎంచేతో 
నాకు మనస్సులో వదో ఇప్పుతోంది = అప్పుడు నాచేతులో 
నున్న “టార్చి” వెలుగులో నీ అడుగులు కనిపించాయి. 
ఎవరూ సాధారణంగా వెళ్ళనిచోబు ; అందులో అప్పుడే 
2 
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వర్ష ౦ కురిసి వెలిసింది. అడుగులు చాలా బౌగా కనిపిం 
వ 
కనిపించింది. కాని, నీవాఫు కనిపించలేదు. ఒకవేళ నువ్వు 
కాదేమో అని భయంకూడా కలిగింది. అందులో నువ్వు 
చాలా చిక్కిపోయి వున్నావు. వం చెయ్యను? - సే 
వమైతే అవుతుందని నిన్ను పలకరించాను. నీ గొంతు 
విన్నాను. సంతోవం వచ్చింది. కాని నీకు దగ్గరగా రాక 
ముందు నువ్వే అని నా తెలిసికోవాలని నిన్ను లన్ని 
ప్రశ్న లేశాను. ఎంచేతంకే గొంతుకనుబట్టి స్థిరపరచడం 


కషం అని, 
లు 


చాయి. వాటి ఆధారంతో ఇక్కడికి వచ్చాను ; సీ వ్య 


విక్రమార్కుడు ; 
కాని న్ల శాన పాలకుగ్ణో అని ఎందు కొన్నావు నాతో ? 
పసంత నేన : 
ఒకవేళ నువ్వు కాకపోతే నే నెవరినో తెలియకుండా 
వుండా లని, డానికి సహాయంగా నీకోసం ఏడ్చి వడి నా 
గొంతుక బొంగురుపోయిందికూడాను. 
విక్రమూార్కు_ండు ; 
నువ్వు నాకోసం ఎందుకు వడ్చావు ! 
వసంత నేన ; 
ఎందు శీడ్చానా ) విక్రమార్మా.! సీవింతబుద్ధి మంతుడ వై 
వుండికూడా ఇలాంటి (ప్నేమిటి ? సీకు తెలియదూ 
అయ్యో ! -- పోనీ విను చెపుతొను నీకు. నిన్ను (వేమించాను., 
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నేను ఎంత (పేమించానో మాటల్లో చెప్ప లేను. నిన్ను 
చూడకుండా వుండ లేకుండే దాన్ని ఒక్కరోజైనా ; ఇలాంటి 
స్టీల్‌" సీకోసం వడ్పానం శు చితంవముంప ? నువ్వ లేకపోతే 
నాకు ఈబతుకే చావు; నువ్వులేని స(ర్లం నాకు నరకం, 
నువుంకే నరకమే నాకు సర్గం. ఇప్పుడైనా తెలిసించా 


oa 


ష్మికమాగ్క్ముూ_(డు : 
నువ్వు నన్నెందుకు (వేయివానూ ? (పేమించవొద్దు. 
వసంతసేన ; 
ఎందుకు(పేమించావని (ప్రశ్నా! ఆహా! - (పేమకి కారణం 


ఏముంది ? కారణంలేని (వేమే (_వేమ...ఆం - ( వేమించ వద్దని 
అన్నాను: ఎలా అనగలిగావు ? (వేమించవద్గని అన్నంత 
మా(తాన్నే (పేమించడం మాన్హానా ? మానగలనాా మాని 
'వేద్దా మన్నాను ? 
విక్రమార్కుడు ; 
వేను నిన్ను (వేవించడం లేనని నువ్విం కా అనుకోడం లేదూ? 
వసంత సేన : 
[నివ్వెరపడి చూచును, | 
వక వరార్కు.(డు . 
నువ్వింక వెళ్ళిపో; ఐపోయింది కాదూ ? 
వసంత సేన ; 
వమి టయిపోయింది ? ఏమో అయిపోలేదు. నువ్వు నన్ను 
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(చేమి.చడం దని విన్న ప్పుడు ఒక ానిమిషంనిక్తాంత పోయాను. 
కాని నా | పేమమట్లుకు రొంచమెవా తేగవేదు. వన నువు 
: 2) ve ౧ , 
నన్ను | వేమించకపోయినా నేను మాతం నిన్ను ఎప్పటి 
మో సగుగా నే (సేమిస్తున్నా వు (గహాంచ్వుః అం జే వాలు 
అబల అనో 
మిక మార్కు. : 
అ్బా! శృళానంలోకూడా ఈపవముగొడవేనా ? (ప్రేమకి 
యు కాయుగాలు అవు, 
వసంత నేన వ్‌ 
విక్రమారా,.. ! నిజమే. _పేవమకి యుక్తాయుకా లుండవు. 
శృ శాసనంలో కూడా (పేమగాడవ తప్పదా అన్నావు; (పీమకి 
స్థలం లేను; కాలంలేను ... అయ్యో ! నువ్వు (వేమించడం 
అంశ1ు వమిటో వమరిచిపోయావే !...పోనీ ఆసంగతి ఇప్పు 
డెందుకు ? కాని విక్రమార్మా_! నువ్వు నాతో వచ్చి నివసించ 
కూడదూ ౫ 
విక్రమార్కు_ండు ; 


ఎందుకూ ? 
వసంత నేన ; 
నాకోసం. 
విికమార్కు-6డు : 
చేను రాను, 


వసంతసేన ; 
మరి ఎక్క_డ వుంటావు ? 
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వ[క్రమార్కు_ండు : 
“తెలియదు. 
వసంత సేన ; 
నువ్వు చాలా తెలివిగల వాడవు; నిన్ను నేను ఎంత చేముంచినా 
ఒకొక్కూసప్పుయ నీకు నేను తగననసి అనుగునేడాన్ని. నిన్ను వేను 
ఒక్కొ క్కప్పూున నాకు గురువుగా తలచుకొని మహాత్యు గెడ వని 
ఛావించుకుంటూంటాను. కాని నికుమట్లుకు ఒక దుర్గుణం 
వుంది; కోపగించకు; నీవుపషట్టి ౨ కుం దేటికి మూడే సాళ్ళంటావుం 
మిక మార్కు. ; 
నాకు కోపం లేదు; నిజం చెప్పేవు. 
వసంత సేన ; 
శతృమించు -- విక్రమార్కా ! నేను (ప్రార్థిస్తున్నా ; నువ్వు 
వచ్చి నాతో వుండు. నాదగ్గర లేకుండా వుండిమట్టుకు నువ్వేమి 
చేస్తావు ? 
విక్రమార్కు-6డు 2 
[మౌనము] 
వసంతసేన : 
నువ్వు బిచ్చమెత్తుకుంటూాంకే నేను చూస్తూ వూరుకో 
గలనా? 
విక్ర మార్కు.6£డు ; 
'నేనుముట్టుకు దీచ్చ మె తను ఎందుచేతంశు, దుర్మాగ్గుడై న 
మనుష్యునిదయ నాకు అక్కరలేదు. అసలు నిజమైన దయీలేదు. 
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వసంత్‌ సేన : 
అలా కాదు: (పపంచంలో (కూగూలూా వున్నారు; (పేమ 
మయులూ వున్నారు. దయామయుడ స ఈశ(రునిసృష్టిలో 
య (oa f= ఆ'౬ 
కరుణయే వుండదా ? 
విక మార్క్ము_౯ను 
ఈశ(నుడు దయామయుడా ? ...వది ఈశ్యరుని దయ ? 
నా ఖొయగుని, నోనులీని చిన్న వీల్లడిని గొంతుక నులిమి చంపు 
తున్న ప్వు డీ ఈశగగునిదయ వమయింది? నా తల్లి మరణశయ్య 
రిం స్ట "న 
మోద బధ పబుతున్న ప్పుడు దయామయుడే న ఈశ(రు డేమి 
చేస్తున్నాడు ? నేను దిక్కులేక తిరుగుతున్నా న్వు భగవంతు 
నల స్‌ 
జేవిదయ శూూావిస్తున్నూడు? భగవంతుడు దయామయుడు 
కాయ; అత డొకశ క్రి; భయంపగ వంన్య (రూరమైన నర, 
అజాత రము Qa Ween — DD 
పనరతి నున. 
[తన యసమ్మతిని జూపుచు6 దలను (ద్రిప్పును. | 
నికేమారు_డు ; 
| శిల్యాపతిమవ లె స్తబ్ధుండై యుండును. | 
వనంతసెన:? 
| మెల్లలూా నతని ఛభుజస్పర్శము చేసి | మూడు విక్క-మార్మా- న 
మిక మార్కు. కు 3 
| ఆదరిపడి | వితిణాూవొ ? 
వసంతసేన : 
[మిక్కిలి యాందోళనముతో | అయ్యా... .ఏమి టిం) 
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విక్రమార్కు.ండు : 
వమిటిీ ? 
వసంతసేన ; 
ఏమి బేదు, కాని ఒకమాట విను - నువ్వు నాతోవచ్చి 
గాదగ్గర ఊరే వుండడానికి ఇష్టపడడం లేదేమో, పోనీ సాకు 
కార్యదర్శిగా వుండు, 
విక్రమార్కు.(డు : 
[ఆలోచన ] 
వనంలే సను? 
నిన్ను కార్యదర్శిగా వుండమనడానికి నాకే సిగ్గుగావుంది, 
౨ంత ఆగర్భ, శ్రామంతుడవు స్ట 
మికమార్కు.(డు ; 
వసంత సేన ; 
నా హృదయచక్రవ ర్తివి. 
విక్ర మార్కు_(డు : 
[మౌనము] 
వసంతసేన ; 
నాతో ర్క ని సన్యస్యమూ నీచే; నన్ను అజాంంచు? 
వకమూార్కు-6డు : 
నేను రాను, 
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వసంతసేన : 

పోనీ వట్టినే రావొద్దు. నా కార్వదగ్శవిగా రా, వేకవో తే 
ఇలా కృశించి ఉపవాసాలతో నశించిపోతావ- ? 

మిక మార్కు.ండు ; 

గాంధిమహాోతు డు ఉప వాసాలు చెయ్యడం లేదూ ! 

వసంత సేన ; 

లోకోపశకారంకోసం ఆతడు ఉపవాసాలు చేస్తున్నాడు ; 
నువ్వు ఎవరికోసం ? ... ఇలాంటి ఉపవాసాల వల్ల వచ్చేది 
ఆత్మహ త్యామహాో పాపంవల్ల వచ్చే ఫలమే |! 

వీకమార్కు-6డు ; 
[ మౌనము] 
వసంతే నేన ; 

[ ఉదేకముతో | నువ్వు పురుషుడవు ; పీరుడవే. చేతకాని 
తుచ్చజీవిలాగ నశించిపో తానా? నువ్వు యిలా నశించిపో తే 
సీ శత్రువ్వులై న మనుష్యులకు మరీ సంతోవంకాదూ ! 

విక మార్కు_(డు : 
[ఊ(దేకము నడంచుకొనుచుం దల (ద్రిప్పును.] 
వసంత సేన ; 
తమించు ... కాని నాతో రా, 
వకమూార్కు-ండు : 
సరే, నీ కార్యదర్శిగా వస్తా. 
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వసంత నే 
[ మహానండముతో ] హోం! - ఎంత్‌ సంతోమం... 
రా వడజాం. 
వక వాాచమ్కూండు : 
నాకు నువ్విచ్చే జీతంతో "డీ చేను జీవివ్వాను. శాని నువ్వు 
నాచేత జాలిపడకుండా సూర్తిగా నని చేయించుకో ; నేను 
బ్రితరులదయ కోరను. 
వసంత సేస ; 
సరే, ఆలాగే చేయిస్తానులే, 
వికమార్సు...యు : 
ఇన్నాళ్ళకి నాకు దాస్వమాః | ....ఎ.ఫరవాలేదు. దీనిలో 
తప్పు చేదు. స్వాతంత్యం వుండి మాతం ఏంచెయ్యగలిగాను ? 


వసంత సేన : 


మిక మార్కు_(డు ; 

వస్తున్నా. రాకతస్పను. కాలపురుషు డీడుస్తున్నా డు. ఇంకా 

కొన్నా ల్లీ (పపంచబాధ అనుభవించక తప్పదు కాబోలు. 
వసంత సేన : 

రా వురి వెడదాం. 
విక మార్కు._(డు ; 

చి తము. 

a. 
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వసంత సేన ; 
నా కార్యదర్శి నన్ను ల్రిదెనరకు చెయ్యని మన్ననలు చెయ్యడం 
నా కిషం లేదు. 
లు 
మక వ కు 
[ఊరకుండును, ] 
[ఒక నక్క_కళకూయును, | 
పనంత నేన? 
[| భయముతో ] ఏ[క్రవమూార్కా. ! భయం వేస్తోంది. నాచెయ్యి 
పటుకో. 
లు 
వీగశ్రమార్కు-.ం;య | 
[సందేహముతో నట్టు చేయును. ] 
జనరత సస 
నన్ను త్వరగా పురానికి తీసుకొని వెళ్ళు ; అలసిపోయాను. 
నుంచోలేన్కు ఎక్కున సేపు. 
ష్మికమార్కు._(డు : 
| నడిపించును. | 
వసంత సేన ; 
[కన్నులు మూనికొని నవచును, శాలి శేదియో తగులుటచేం బడంబోయి. 
వి(క్రే మార్కు_నిచే నాంపయిడును.] 
వక్రమూర్కు-ండు ; 
చాలా బలహీనంగా వున్నావు: కొంచెంసేపు కూర్చుం 
టావా ? 
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ననతత సాన? 
అక్కరలేదు: నాకు ఆనందమే బలా న్నిస్తుంది. నిన్ను 
చూడ గలిగినందుకు భంగవంతుడికి సమన్క్శారము లర్సిస్తూ 
కళ్ళు మూాసుకోవడంచేతే డారి చూసుకో లేదు. 
మిక మూర్కుుండు న 
నేను (పార్థనచెసి ఇవాలారోజు లయింది. " 
వసంత నేన : 
కు నతని (వెపు. జాాచును, | 
మిక మార్కు._6డు ; 
క్‌ చెయ్యాలని చాలాసార్లు (పయత్ని సాను శకాన్ని 
లాభం లేకపోతూంద. సరిగ్గా అ చెయ్య లేక పోతున్నా ॥ 
వసంతే సేన ; 
[| కనులు తుడుచుకొనును, | 
విక్రమార్కుడు : 
| చూడనట్లు నటించును. | 
వసంత్‌ సేన ; 
చూడు , నువ్వు శృళజానంలోకి ఎందుకొస్తున్నావు | 
వీ క మార్కు-6డు ; 
బ్రిక్కు_డ మనుష్య సంపర్క-౦ వుండదని. అదీ కాకుండా 
ఇక్కడ మనుష్యుక్లో కాల్చేస్తా రని, 
వసంతసేన ; 


(తల పంకించుచు | నేను (గహించగలను a 
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మికమార్వ్కు.6డు ; 
(గ్రహించలేవు. 
[ ఇద్దరు నిష్క_మింతుగు | 
| తెరలో ] 
విక మూర్కు._(డు : 
నీ భర్త నిదేళాన్నుండి వచ్చాక వ మంటాడో ! 
వసంతే సేన ; 
ఏ మనడానికీ ఏ ముంది? అయినా ఇదివరకు ఎన్ని సార్లు నువ్వు 
మాయింటికి రాలేదు! ఆయన సంళోవషిసారుం 
నిళ్ళబ్బము -- ఒక  "పుజిపు మెజయును ; ఒకకపొలము స్పృష్ట్రముగ€ 
గనయడును. పిదప సర్వము గాణాంధ కారము. 


తెర 
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ద్వి తీయా౦కము 


ంఎ్స్‌ంట్ట--. 


(పేశము | వసంతసేన సొధములోని యొక విళాలమందిరము. 
అశోకునియుక్క_ యు, వసంత సేనయొక్క-_.యు భాయాపటము లెదు రెదురుగం 
జెరి యొక గోడకు. దగిలింపంబడియుండును. శెండుసోఫాలు, నాలుగు 
కుర్చీలు, మూండునాలుగు బల్ట్లలు రండు పెద్ద యద్దములు యథా సొానముల యం 

గ్గ 
దుండును. 

(పవేశము : రూపవతియు, యొవనవతియు నగు పరిచారిక యు, వయస్సు 
మరలిన పగిచారకుండును వసువ్రుల నమస్చుచుందురు. 

అని 
పరిచారిక : 

[ తుడుచునట్టిగుడ్డను బరిారకుని శై విసరును, | 

పరభారకుండు : 
[కోపముతో ] వసువతీ! వమి టీ అల్లరి? 
వసుమతి : 

[ కిలకిల నవ్వును. | 

పరఠిఛారకుండు ; 
నీకు సిగ్గు లేదూ! 
వసుమతి : 
9 
సి గెందుకూ? [నవ్వును. | 
పదచారరుండు | 
ఇను సి భందుకు ) ఈకాలంలో అలాంటి వేఏ వుండనే 
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వుండకూడదు కాదూ! 
వసుమతి : 
కాని మామౌా!... 
పరిచారరుండ్రు : 
అచేమికి ? నీకు నేను మాను నెలా అయ్యాను ? 
వసుమణి ; 
శనుసుమా, సీకు కొడుకు లెవరూ లేరు కాదూ పెళ్ళి 


కానివాళ్ళు ! పెళ్ళి అయినవాళ్ళ కి ఇంటిదగ్గర 
దెళ్యూల్లాగ పెళ్ళా లుంటారు; అక్కడ మన ఆటలేవీ 
సాగవు |! [ నవ్వు 7 
పరివారరుందూ : 
ఇ దేమి మాటలే! 
వసువొతి ; 
పోన్కీ బావా! (నవ్వును. 7 
పరిణారకు(డు : 
చెస్‌ ఊరుకో. 
వసుమతి : 


లోపల కులుకుతూన్న ప్పటికీ మైకిఇలా అనాలి సమయం 

వచ్చిందాశాను గ మోముసలి వాళ్ళకున్న పొయ్యే శాలమే ఇది! 
పరిబారరకుండు | 

నీలాంటి మొండిడానికి దేవుడైనా జవాబు చెప్పలేడు జా 

కాని నీ శవడోగాని ముగుడు, వాడిఖరం కాలిందన్న మాశే! 


ది(తీయాంకము తిక 


వసుమతి ; 
నాకు పెళ్లి చేసుకు శేఖరం ఇంకా రాబేదుబే! 
బగచాంకాయు 1 

కౌను. పె తెందడుకు? ... [సౌమగి సర్దుచుుడును.] 

వసుమతి : 

[(తొనుగూడ సద్దుచు] శాని, పెళ్ళయిందాశా. మాలాంటి 
ముసరీముండాకొడుకు లయూరుకుంటాతా? లోకంలో ఎవడికి 
పెళ్ళవలేదన్నా మాకీ బెంగ ! 

పరి'వారగుండు : 

పోనీ, ఏమి వడ్సినా. పడుచు నాళ్ళు మామాటవింటారు 

గనకనా ? 
వసుమతి ; 

వినవలసిన అవసరం వుంది? పడుచు వాళ్ళు పసిపిల్లలు 
కారే! వాళ్ళకి (బతికున్న ౧తకాలమూ మోముసలాళ్ళ పోరు 
తప్పదుకాబోలు ; వాళ్ళని సుఖంగా వుండనివ్యరు, నేను 
మట్టుకుమా(త్రం ఎవ్యరిమాటా వినదల్పుకోలేదు, 

పరిబారకు(డు ౩ 
అందుశే మహానుభాను రాలవు చిన్నప్పుడే తల్లి దండుల్ని 
ఈలోకంనించి పంవీంచేశావు ! 
వసువుతి ; 
వాళ్ళు స్వర్లంలో వుండి వుంటారు. 
పరిణబారకు(డు : 
నీలాంటి కూతుద్దుంకే స్యర్గంలోంచి నరకంలోకి తో సేస్తారు. 
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వసుమతి ; 
అచ్చే, నాలాంటి చే నరకాన్ని స్యర్గం చేస్తుంది! [వత్వశ్య 
పడివారరులయ 3 


| విసుగుతో] నా క్ట గొడవ ఏమితి ? [సని చేసికొనుచుండును.] 


వసుమతి : 

చూడూ, నువ్వు సన్ను పెంచుకోకూడదవూ ? 

పరచారకుూ(డు : 

ఈ నెత్తికోతలదానని నా కెందుకూ! కొొరవితో తం 
నగోక్కు_న్న కుంటుంది. నాకు పిల్లలు లేక పోవడ మే అద్భృస్టంలాగ 
కనివీసుంది చూసే. 

DY.) ఎనీ 

వసుమతి ; 
ఏం? 
వపదివారరుండు 9 

వమా ? వాళ్ళున్న ంత కాలమూ నన్ను నాలుగ. 
సము(దాలనీళ్ళూ తాగించారు. వాళ్ల చదువులకోసమని వున్న 
ఆస్తి అంతా అమ్మేసి నానాపాట్లూ పడ్డాను. చిన్నప్పటినించీ 
పెంచాను ; పెద్దవాళ్ల ని చేశాను, తీరా సమయంవచ్చేప్పటికి 
నా కక్క.రకు వచ్చేవాడు ఒక్కడూ లేడు. 

వసుమతి : 
వ మయింది! 
పరిచానకుయ ; 
బియ్యేలో వచో అయ్యారని గాప్పతప్ప వీచ్చ్చం ఎతు 
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కోడానికి శ ర లేదు. ఒక్క-డూ ఇంటి కొక చా రెడుబియ్యం 
తేలేదు. పైపెచ్చు ఇంటిదగ్గర కూర్చుని సినీమాలకసీ, 
బన్నీ సు జేట్లకనీ డబ్బుకోసం [పాణాలు వేధించుకుని తిచేసేవారు; 
ఇవ్వనంకే వెధవకోపం - వాళ్ల బాబుగారి సొ మ్మున్నట్లు. .. 
వసుమతి ; 
[ననుచు] నువ్వు వాళ్ళ బాబువుకాదూ వురి? 
పడిఛచారకుండు ; 
అందుకేనా ఖర్మం కాలింది. 
"వసుమతి: 
తరవాత - 
పరిణచారకు(డు : 

తరవాత ఏముంది ? నానా రచ్చాను. (పతీ పనికిమాలిన 
గొడవా వాళ్ళ శే కావాలి -- ఊళ్ళో వెధవముండలికి పెళ్ళం 
వీళ్ళ కే ముందు హడావిడి. గోగంవాళ్ళ ఇళ్ళకి వాళ్ళకి పెళ్ళిళ్ళు 
చేసే వంకపమూద తరుచు పోవడం ;-- అంతేకాని చేసుకున్న 
నంసార్షని సా వుండమని చెప్పుడంకాదు ; అలా చెప్పుడం 
వాళ్ళ స్వాతం_త్యానికో, వల్ల కాడుకో అడ్డట. ఒకటా గాడిద 
గత్తర. ఇం కొకటి: మాలాళ్ళతో కలిసి నానా గత్తరకూడూ 
తీనడం. ఇంకో ముప్పుకూడాను. వదో స్వరాజ్యంట. దాని 
కోసం మోటింగులు. దానికి ఏళ్లే పెద్దలు. వాటిల్లో కొంత 
సీపు మొరిగి పోలీసువాళ్ళు బావతం తే అప్పుడు ఇంటి మొహం 
పెట్టడం, 
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వసుమతి ; 

అయి తే, సీ కొడుకులు చాలా దేశసేవకు లన్న మాట ! 

పరివారకుండు : 

ఆ నువ్వు మెచ్చుకోవాలి వాళ్ళని, తినడానికి తిండి 
తెచ్చుకో చేని నిర్భాగ్యులు 'చేశాని కేదో ఫొండమిోదనించి 
"తెస్తారుట !. .. నేను ఎందుకురామోకీగాడవ, సంపాదించకపో తే 
పోయీరు, వూరికే తిని కూర్చోకూడడదా అంకు క స్సుమని 
'లేవడం. అక్క-ర్షాంచి స త్యాగహంట ; అన్న ంమా నెయ్యడం, 

వసుమతి ; 

వాళ్ళ కడుపే మాడుతుంది కాదూ, సీకేం క పం ? 

పరిచారకుండు : 
- క 

అన్నం మానేస్తే బియ్యం ఖర్చు తగ్గినా చాటుగుండావెల్లి 
కాఫీహోాట శ్లమిోద పడితే ఆఖర్పు నాకు అయిదురెళ్లుక్కువ 
అయీది. ఒకటా రచ్చ : రాము రామ! విల్లలు'లేని వాడి జే 
సుఖం. 

వసుమతి : 

[ అక్నేపణ ఫూర్వకముగ. | కొడుకులు లేని వాళ్ళకీ పున్నామ 
నరకం వొస్తుందిట కాదూ ? 

పరిచారకు(డు : 

ఆబాధయినా పడొచ్చుగాని ఈ పున్నామనరకం బాధ 
పడలేము. మహాపాపం చేసుకుంశేనే పిల్లలుపుడ తారు, 
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వసుమతి : 
తరవాత వముయింది ? 
పరిచారకుకు : 

ఏముంది గొడవ ఎక్కు_వై పోయింది. వాళ్ళకి పెళ్ళి చేసే స్తే 
ఈహాడావిడి తగ్గుతుం దని ఆలోచిస్తే, ఊం హూం అదీ 
సాగలేదు. వదో (చేముట; (వేమించాలట - అప్పుడే పెళ్ళట! 

వసుమతి : 

మరి, (వేమించకుండా పెళ్లి ఎలాగ ? 

పరచారకు(డు ; 

అవే వచ్చిన చిక్కు. మేమందరమూ (వేమించే చేసు 
కున్నామా పెళ్ళిళ్లు ! చేసుకున్నాక ఇష్టంగా కాపరాలుచేసు 
కోడం లేదూ ? 

వసుమతి: 

మీకేమీ వేచీలు లేకుండానే వున్నారా మరి? 

పరిచారకుండు : 

(వేమించి చేసుకున్న తలతిక్క_శంకరయ్యలు మాత్రం 
గొడవలు లేకుండా వున్నారా? వాళ్ళ వె భోగం చూస్తున్నాం 
"కాదూ ? 

వసువుతి ; 

వుండొచ్చు. ఆముష్తూ అసలు పెళ్ళిలో వుంది; పెళ్ళికీ 
సుఖానికీ సంబంధం లేనే లేదు. అంచేే నేనుపెళ్ళి చేసుకో 
దల్చుకో లేదు, (నవ్వును, ఎప్పుడై తే ఈ పెళ్ళిళ్లు బాధ పోతుందో 
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అప్పుడే ఈ లోకంలో సుఖం ; ఆంత వరగూసుఖంసున్న ... 
పరిచారరకు.డు ; 

ఆహా! వమిసీతి అండీ! నీలాంటి వాళ్లందరూ కలిస్తే 
కొతగా వస్త్రాలని పుట్టంచరూ ) అంతవరకూ ఎందుకు, ఇప్పుడు 
పుట్టంచడం నేదూ? వ అవఐకతవక (వాతన్నా స్తే మేము 
మంచి దనుకొన్న దాన్ని తిడితే అదొక గొప్ప(వాత | 
రంకుతనం మంచి దని నాగి తే, ఓ - వాడొక (బహ్మ ఆసన్న 
మాు! 

వసుమతి ; 

వద్‌, మమ్మల్ని (వాయనిస్తేగా పూర్తిగా?... సరే, దాని 
శేం గాని మరీ - ఆం - జ్ఞాపకం వచ్చింది; (ప్రేమించి పెళ్ళి 
చేసుకున్న వాళ్ళు మాత్రం సుఖంగా వున్నారా అన్నావు 
నువ్వు - లేకపోవచ్చు, కాని అది వాళ్ల ఖర్మం. ఎవడు 
చేసుకున్న దానికి వాడే బాధ్యుడు. అప్పుడు వొకళ్ళ మోద 
నింద మోపడానికి విళ్లదు. న్వేచ్చలో వున్న కష్టాల్లో ఇదొ 
కటి. అలాగని స్వేచ్చలేకుండా- చెయ్యడానికీ వీల్లేదు - వాళ్ళ 
కిష్టమయిన వాళ్ళని వాళ్ళు చేసుకుంటారు ; నుఖమో 
కష్ట వో అనుభవిస్తారు. పెళ్ళి చేసుకునేది వాళ్ళా మారా! 


పరిచారకు6డు ౩ 
ఈల క్ల. ఏకు అడ్డు ఏముంది ? 
వసువుతి ; 


అద్దుం శే మట్టుకు చే నాగుతొనా ? విను - ఎవడూ గోతు 
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లోకి దిగాలని దిగదు. ఖర్భం చాలక పడితే, ఎలాగా 
పడతాడు కదా అని వాళ్లో గోతులో తొయ్యడం ఎలా 
అధర్మ మోా అలాగే - వచ్చేది రాక తప్ప దని, ఇష్టం లేకుం 
డానో, లేకపవోలే ఇష్టం లేకపోయినా ఇష్టం వుం డని 
అబద్ధం ఆడిం-చో పెళ్ళి చేయించడం మహాపాపం, ఇలాంటి 
విషయాల్లో పెద్ద వాళ్ళకి కొంచమైనా హాక్కు_ లేదు, 
పరిచారకు(డు ౩ 
కాని ఆ పెద్దవాళ్ళ ఆ స్పికిమట్టుకు విల్లలకి పహాక్కు_వుండాలి ? 
వసుమతి ; 
ఆం వాళ్ళు మూత్రం ఆ ఆస్పి ఎలా సంపాదించారో + 
తాతలనుంచి తండ్రులక్రీ, వాళ్ళనుంచి పిల్ల లకీ -- 
పరిచారకు(డు ; 
| ఏదియో సరిచూచుచుండును. | 
వసుమతి ; 
[సోఫాకు అనుకొని (క్రిందంహార్చుండి | కోపం వొద్దు, 
కాని నీకొడుకులసంగతి చెప్పవూ! మిగిలింది వ మయింది? 
పరదివారరుండు : 
ఆర వల్లకా డయింది ... మొ మంచికోసమే చెపుతు 
న్నాను, వినండి, ఇలాంటిచెస్టలు వొద్దు అన్నాను. ఆ గాడిద 
కొడుకులు ... 
వసుమతి : 
[ (పక్కున నవ్వి నువ్వు గాడిదవా, అయిసే ? (నవ్వును | 
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పరిభారకుండు ; 
(నిసువుకొనును. ] 
వసుమతి : 
కోపం నొదు. 
ది 
పదిచారరుయు : 


కోపం వొస్వే మట్టుకు వం చెయ్యను ! నాగొంతుక విసు 
కో_నాలి. నిను; నే నెంత యిడ్చినా వాళ్లు విన్నారుకాదు. 
నువ్వు చెస్పిందే చెప్పేరు, మేం మాతం నీ మాట 
వినజేమన్తీ ఇంకా వదో యేదో కూశళారు నా పెద్దకొడు 
కున్నా దే వాడీ కబుర్లు చూస్తే, ఓ గోడలు దాటతాయి, 
వట్టి నిర్భాగ్యుల్లో ఒక టో రకం చదువుకునే రోజుల్లో 
ఎవ తె నో కులంలేనిదాని . (వమించాడుట, నామాట 
వినకుండా ఇంట్లోనుంచి. శేచిపోయి దాన్ని పెళ్ళి చేసు 
కున్నాడు. రెండో వాడొక దొరసానితో లేచిపోయి 
విదేశాలకు పోయి అక్కడ దాన్ని పెళ్ళి చేసుకున్నాడు. 
మూడో వాడు, అన్న. లింతపనిచేస్తే తను వూరుకోడ మేమి 
టని వదో సభల్లో కూసేడట, దానితో నాలుగు తన్నులు 
తన్ని దొరతసం వారు ఖైదులో వేసి యీవుధ్యనే వొదిలే 
శారుట ౩ డొళ్ళమిోదపడి తిరుగుతున్నాడు. ఇంక్‌ నాలుగో 
వాడు, .,. 

వసుమతి ; 

ఇది అఖరుదా, లేక ఇంకా ఏమన్నా వున్నాయా? 

[| నవ్వును | 
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పరివారరుండు | 

ఇది ఆఖరుచే ; (బతి కేను - నాలుగోవాడు కవి కింద 
మారేడు ; అంజు విచ్చి వా డన్నమాట,. నాకు కవిగాడంకేు 
వొళ్లు మంట. అన్నీ అబరగ్ధాలే, అర్థం లేని వే వేవో 
విచ్చిపాటలు చెయ్యడం; గాశ్రైపోతులాగ జుట్టు పెంచుకో 
వడం ; ఆడముండాకొడుకులాగ పవిటిలాగ వదో వేసుకోవడం ; 
ఏ వేవో నాటకాలు రాయడం; ఒకడి ోన్ని వొకడు 
మార్చుకోవడం కథ కింద (వాయడం-లఇవన్నీ కవిగాడి 
గుణాలు. మా వాడి కినన్నీ అబ్బేయి. డానితో వొళ్లుమండు 
కొచ్చి, భావ కవిత్యం జెబుతూ గుడ్డు తేలవేసి నప్పుడు 
దొడ్లోవున్న కట్టుకర వూడదీసి, వాణ్ణి చావతేన్ని అవతలి 
కీడ్చే శాను. మళ్ళీ వాడు రా లేము; మిగిలిన వాళ్లూ "రా వేదుం 


వసుమతి : 
అయ్యో, పాపం అత నెక్క డున్నాడో ? 
పరిఛారరు.డు : 


వాడీ మట్టుకు వాడు (బతుకుతున్నా ట్ల, వాళ్ళకీ వాళ్ళకీ 
టోవీలు వేస్తూ. కాని నాకు మాత్రం వాన కురిసి వెలిసినట్టుంది. 
వసుమతి ; 
నాకూ ఇప్పు డలాగా వుండి! -నీ కిద్దరే కొడుకు లను 
కుంటూ వచ్చాను నలుగు రని తెలియదు. 
పరివారకుండు : 
ఇలాంటి వాళ్లు ఎంతమం దున్నా వాకు, 
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వసుమతి ; 
వాళ్ళ నడిగి లే సీ సంగ తేమని చెబుతారో. 
పరివారకులయు ; 
చేరు నువ్వుకూడా వాళ్ళతో చేరు; అన్నట్టు, నువ్వు 
కూడా “ఎఫ్‌ వయో వదో వేస మ్యూవు కాదూ!-ను 
పీననాఖరీలో ఎందుకు జేళేవు? 
వసుమతి ; 
తప్పేముంది ! అయినా ఇంకొక శుముండి! అది 
"కాకుండా వసంత నేనా టేవి నన్ను బాలా దయతో 
తనశాల్లైలిలా చూచి ఆదరిస్తుంది. ఆమె తండి దయవళ్లే 
కొంతవజకూ నాకు విద్య వచ్చింది. 
పరివారరుండు ; 
అవును; వసంత నేనాబేవి మహోదయ కలది. నేను 
ఆమెని చిన్నప్పటి నించీ చూస్తున్నా ; ఎంత అందమో అంత 
మంచి మనస్సు కూడాను. కాన్సి... [చెప్పయజోయి యూరకుండును.] 
వసుమతి ; 
వమిటి, కానీ అన్నావు! 
పరిచారకుండు ; 
ఏమీ లేదు. 
వసుమతి ; 
నాకు ెలునును...మిో అందరికీ వున్న  తెగులే బది, 
[లేచును.] 
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| అంగ్గవ్యన్ర్రముల ధరించి న్నిక్రమార్కు_6డు (ప్రవేశించును. పరివార 
కుడు పని చక్క_ంబెట్టు చుండును. వసుమతి గదినుండి జెడలం బోవ్రును. 3 

వ[కమార్కు_ండు; 

వసుమతీ ! అన్నీ సిద్ధంగా వున్నాయా! 

వసుమతి ; 

ఆ; ఫువ్వులకొసం వెడుతున్నాను. ( జెశలును ). 

విక్రమార్కు_(డు : 

శారదా ! అశకోకున్హీ వసంత సేనాదేవినీ సమయమయింది 
దయచెయ్య మని చెప్పు. 

పరివారరకుండు : 
[| న్మిష్క_మించును. ] 
విక మార్కు.(డు ; 

[ అన్నియు సరిచూచి ] వసంతే సేనక్కి ఎక్క. డేవస్తు వుండాలో 
అక్క-డది లేకపోతే నచ్చదు. | వస్తువుల సవరించుచు. వసంతే 
సేన ఇాయాపటమును గాంచి, సమీపించి డాని వంకం చేరిపారం 
జూచును. చేతితోం గన్నులు దుడుచుకొని నెమ్మదిగ వచ్చి సోఫాలో 
గాలం బడును. | నామనస్సులోనించి ఎంత పోగొట్టుకోవా 
లని [ప్రయత్నించినా అది పోవడంలేదు ... (కన్నులు మూసికొన్సి 
నాబాధలకి అంతం లేడా? 

వసుమతి ; 

[ సుమ కుండికలతో. (బవేశించి వాని నచ్చ టచ్చటనుంచును. ] 

విక మార్కు_(ు : 

[ కనులు తెజిచి] వసువముతీ ! అయిదు గంటలు కావచ్చింది; 
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అతిథు  లవరైనా రాగానే నాకు తెలియజెయ్యి ! నేను 
వారి నెదుర్కో-వాలి. 
వసుమతి ; 
ఆలా. | వెడల, బోవును.] 
వికమార్కు-.డు : 
| నిట్టూర్చి, శిరమును హస్తములతోం బట్రుకొని సోఫాపెనానుకొనున.] 
వసుమతి ; 


[ ఆతని గాంచు, యాలి] అచేం, అస్వస్థతీ గా వున్నారా, 


విక మార్కు._(డు న 
[చూచి] అవును... బేదుు లెదు. 
వసుమతి : 
జేవితో చెపుతాను, 
విక మార్కు_6డు ; 
వొద్దు, వొద్దు; నేను బాగాశే వున్నాను. 
నసువుతి ; 


ఆసంగతి దేవికి తెలుసును. [మందహాసాంకురము. | [వసంత సేన 
(పవేశించును : నీలిరంగు వస్త్రములు ; ఆలంకార శోభిత ; ఆమె జగన్మో 
హాని - వసుమతి న్మిష్క_మించును]. 

విక మార్కు-(6డు; 
[లేచి ; యా మెను జూచి తలవంచుకొనును.] 
వసంత సేన ; 

[చిరునవ్వుతో] వమి, మికిమార్మా.! నన్ను చూచి తలవంచు 

కున్నావు ౫ 
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మికమార్కు.(డు ; 
వసంత సేనా ! క్షమించు. నేను మాడ వేను, 
వసంతసేన : 


వం, నే నంత అసహ్యాంగా వున్నానా ? 
మిక మార్కు_(డు జ 

| ఆమెనుగాంచి, కన్నులుమూసికొని ] వసంతనసేనా ! నాకు శ క్రి 
లేదు; నేను భరించలేను. నేను ఎక్కడికో పడి పోతున్నాను... 
[హృదయము చూపి] వ్రక్క_జేదో మండి పోతున్నట్టుంది ; వదో 
చెలిగిపోతోంది...... పీరాపం...శమించుు వసంత సేనా !... 
చేను దానిలో పడిపోను ... (నిజృంభించి] నాకు శ క్రివుంది. 
నన్ను మోహం జయించవేదు. .. వసంతసేవా ! నేను వవేవో 
అన్నాను; నాకు తెలియదు -- క్షమించు. 

వసంత సెన ; 
నిన్ను కుహషించడమా? జయిస్తాను! నేను కాదు (పేమ 
జయిస్తు ౦దె = | సమోపించును. ] 
విక మార్కు.(డు ; 
వొద్దు, వొద్దు. [వడంకును.] 
వసంత సేన ; 

ఈ సమయంకోసమే ఇన్నాళ్ళూ ఆగి వున్నాను; ఇన్నా 
ళ్ళకి నా Gg ఫలించింది... | సమాపించి, ఆతని హా స్హమును దృఢ 
ముగ (గ్రహించి] వికమార్కా! (ఊడే కాతికయముతో] (పాణ 
పియా! చూడు నన్ను చూడు - ఈ నా దిన్యమోవాన 
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విగహం, ఈ మోహనతరమైన నా హృదయం నీవే, - 
న్సి వొక్కడీప ee ఎప్పటికీ 6696 
విక్రమార్కుడు ; 
[సర్వమును మజచి వం డగును. ] 
వసంతసేన : 

[ఉ((ద్రేకముతో ] వీయతవూ ! నీలో ర క్షముందా ? క్‌లో 
హృదయం లేదూ ? నువ్వు జీవించగలుగుతున్నా వా ? [అతనిని 
దగ్గ జికు లాగును. | 


విక మార్కు.(డు : 
[అశ్యంతో(డ్రేకముతో నామెను దన బాహువులయందు బంధించ్వి 
వసంత సేనా |! (పేమమూా ర్రీ ! పటణ నువ్వే జయించావు వ నీ 


దాసుణ్ణి - ఇప్పుడు ఇకముందు, ఎప్పుడూ... 
వసంతే సేన : 
| నిమాలిత న్మేతయై యతని కాగిటిలోం బరవళత్వము6౬ జెందును. | 
వీకమూర్కు-6డు : 
నా వాదయాధి చేవతేవు నువ్వు ; నేను నిజంగా ఇప్పుడు 
జీవించుచున్నాను. నీ వేమ, కాదు... .మన్యవేమ నన్ను జీవింప 
చేసింది ఇన్నాళ్ళకి. ఇన్నాళ్ళూ నేను మరణించి వున్నాను. 
నువ్వు నాలో నూతనజీవం పోతావు ; స్మీవేమే నాకు (ప్రాణం. 
పియా! ని న్నింక విడిచిపెట్టను - ఎన్నటికీ విడవలేను ... 
వసంతసేన : 
విడవవద్దు; విడిచిన నేను (బతకలేను, 
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మిక మార్కు.6డు : 

చే నింక మాట్లాడ లేను. [ఆమె ముఖమును. బేరి పారం జూచుచు] 
ఇంత జగన్నోహినిని పూజచేయకుండా ఇన్నాళ్ళు ఎలా 
వున్నానో! 

వసంత సేన ; 

(వీయతేవూ |! మాట్లాడకు ; న్‌ హృదయం నా హృద 
యంతో మాట్లాడుతుంది. నా వేమ నీ మేమని ఆలింగనం 
చేసుకుంటుంది. మన (పాణాలు ఐక్యం పొందుతున్నాయి... 
ఆహో !.. ఎన్నాళ్ళకి legs 

విక్ర మార్కు_(డు ; 
సాద 
వసంతేసేన : 

నా (పభూా !... 

[| ఇరవురును జూంబనానందమున జొక్కి-పోన్రదురు. వసుమతి (ప్రవేశించి, 
వారిని గాంచి, జెనుకకుం దగ్గి, తలుపు జై చి, "నెమ్మతిగ న్మిష్క_మించును. ] 


వికమార్కు._(కు : 

Bs సౌఖ్యము ! - కాని ఇన్ని దినములు సీ 
(పేమను గ్రహించలేక ఇన్నిదినములూ నాలో వున్న నా (వేమ 
వాహినిని తెలుసుకో లేక నిన్ను కృశింప జేస్కి నేను క ఫ్రం 
బాను; తుమించు వసంతసేనా ! నీ-వేమను తెలిసికో లేని 
ఇన్ని దినములూ సరరిక్‌ బులి: 

వసంత నేన : 
నే నడిగిన దిస్తే తమిస్తాను. 
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విక మార్కు_(డు ; 
వదనా సరే నాపాణమైనా సచే ఇస్తాను . అడుగు, 
వసంత సేన ; 
[ నవ్వుచు] ఇదీ - [ తన "పెదవుల నందించును. ] 
విక్రమార్కుడు : 
[ (పేమాతిశయముతో నామె ెదనులవైం జుంబనమొనర్చును. ] 
[ ఒకనిమిషము నిళ్ళబ్దము, | 


(పియా! 
విక్రమార్కు._(డు ; 
వం, [వీయతమా ! 
వసంతసేన ; 
వమ లేదు - అలా పిలవడంలో ఆనందం వుంది. 
వికమార్కు.(డు : 
నా ఆనందం నేను చెప్పలేను. నరకాన్ని స్వర్గం చేశావు. 
[అమెను గాఢముగం దనహృదయమునకు వాత్తుకొనును.] 
వసంతసేన : 
చే నింక నుంచో లేను. 
విక్రమార్కుడు : 


[అమెను బదిలముగ సెత్తి సోఫా గూర్చుండం జేసి, తానుబక్కగల 
గనూర్చుండును. | 


వసంతసేన : 
[నవ్వుచు] ఇంత(ేమను ఇన్నాళ్ళు ఎలాదాఇావు ? 
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విక మార్కు_(డు ; 
(పియా | ఇన్నాళ్ళూ నాలో చైతన్యం చేదు. 
నసంత సేన ; 
నేను ఆనాడు ని న్న డిగినప్పుడు నన్ను (చేమించడంలే దని 
చెప్పేవు కదూ మరీ? 
విక మార్కు_(శు : 
అవును; అన్నాను. నాకు (వేగుజింకే అర్ధం తెలియలే 
టప్పుడు. అప్పుడు నాకు (పపంచంమిదవున్న కోపం నన్ను 
అంధున్లో చేసివేసింది. అసలు ఈ (పపంచంలో(పేవు వే దను 
కున్నాను - నిజంచెబుతున్నాను - [| ఆమెహస్తమును ముద్దుపెట్టుకొని] 
నేటివరకు (పేమ యిట్టిదని నాకు తెలియదు. 
వసంత నేన : 
కాని -- నువ్వు సుందరుడవు. అనేకమంది నిన్ను వలచేరు 
కదూ? 
మిక మార్కు.(డు : 
వారి (వేమ యిట్టిది కాదు ; అది కేవలం మోహం. అదే 
మైనా, నే నిదివరకెన్నడూ ఇలాంటి పవిత్ర_వేమని అనుభవించి 
యుండ లేదు. 
వసంత సేన ; 
[సంతో షముతోో] నిజంగా ? 
విక్రమార్కుడు : 
సత్యం __ అనేక మందితో స్నేహంగా వున్నాను. కాని అది 
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(పీమకాదు...నిన్ను ఒక్కదాన్నే నేను గాఢంగా (వేమిస్తు 
న్నాను. ఇట్టివేమలు కెండుండవు. ఒన్క_-కే ఎప్పటికీ ; (త్రికా 
లములకీ ఇచే! 


వసంత నేన ; 
వూరాగన్ని కూడాఎలాచేన సావు! [ఆతని వా స్టమునునొక్కు_ను | 
మిక మార్ము.(శు : 


ఇటువంటి (పేమ పూరం కూడా వుండి వుండాలి. నిన్ను 
చూసి నప్పుడే నాహృదయం ఒకనిధమైన వికారాన్ని 
పొందింది. కాని అప్పు డది ఇటువంటి (వేవుకి మూలం అని 
నేను (గ్రహించలేదు ; కాని నా ఉత్తమమితులలో ని న్నొక 
దాన్నిగ గణిస్తూండే వోజ్మైం 
వసంత నేన : 
అబ్బ, ఆందరిలో ఒకటా? ఆ మాట నేను వినవేను. 
విక్రమార్కుడు ; 
వసంత సేనా ! [ఆమె హృస్థమును (గహించి] కాదు -- అందరి 
కంకు నీవే అధికురాలవు; నా కిక అందరు అనేదే లేదు - 
ఏవే, సీవొక్క- లెవే...కాని అది మునుపు తెలిసికోలేకపోయాను, 
చేను (గహించ లేకపోయినా ఎంత లోతులలో అణిగివున్నా, 
ఈ దివ్య_పేమ పూర్వం కూడా వుంది; ఈ(వేమ కాలాతీత 
మెొనది. 
సంత సేన ; 


భగవంతుడు దీనిని శాశ(తముగ నుంచుగాక ! 
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వ్గకమార్కుుండు : 

,ద.వసాశక్షీగా (ప్రమాణం చేస్తున్నాను; ఈ జీవిత మున్నంత 
వరకూ, మరణంలోన్యూ తరువాశ ఇాశత జీవనంలోనూ, 
ఎప్పుడూ నిన్ను ని న్నొక్క_దానినే అపరిమితంగా (నేమి 
సాను. (పియతేమా! నీవో? 

శసంత నేన + 

నేరు కూడా అబే (పమాణం చెన్నన్నాను. [ఒకరి నొకథు 
గాఢముగ ముద్దు ట్ట వకమార్కా.! ఈశ్వరుడు దయా 
మయుడు ! 

విక మాను. యు ౩ 

[| నవ్వుచు | అవును మన యూ సమ్మిత పేమ" ఈశ్వరుని అనంత 
చశేమని చాటుతుంది. [ఇరున్రకును గ౧రస్పర్భం జేయుదురు -- వసుమతి 
దగ్గుచుం దలుపు. దీయును : వసంత సేనా షికమార్ము..ల లేతు. ] 

వసుమతి ; 

అతిథులు వస్తున్నారు. 

విక మార్కూ..కు ; 
ఇప్పుడే వస్తాం | న్మిష్క_మించును. |] 
వసుమతి : 
దేవి! గాలికి మాతల చెదిరింది. 
వసంత సేన ; 

[ అద్దములో. జూచుకొని] శైను; న వ కూజా నలిగపో 

యాయి, అజా(౫ తృగా కరార్చోడంవల్ల-] మంద వాసము జేయును. ] 
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వపువముతి ; 
నవ్వు నాసుకొ నులు ] తినులు వస్తున్నా 
నసతత పస 
షప డే తః [ న్నిస్క_మించును.] 
వసుమతి ; 
[ఆమె బపు చూచుచు సౌాందర్భమూారి ; (వమమూర్చి ; 
ఆనందనూ ర్వి 
[అంగ్లవ స్త్రములు ధరించి అశ గుండు (ప్రవేశించును. ] 
అశోకుశు : 
వసుమతీ ! దేవి వది? 
వసుమతి : 
వస్తున్నారు. [(నికమార్కు..డు, జ్యోతిర్మయి, ఆమెభర్త - నిర్మ 
లుండు (ప వేశింతురు.” 
ఆఅనోకుండు ; 
[నమస్క-_రించి. ] దయ చెయ్యండి. 
జ్యోతిర్శయి క 
అశోకా ! వాల నాళ్ళయింది నిన్ను చూసి, 
నిర్శలుండు పై 
కులాసాగా వున్నానా? 
అశోకుడు : 
మో దయవల్ల. (వనుమతీ నిక్రమార్కు_లు (నిష్క_మింతురు.] 
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అన్లోరు (3 : 
సలా కరారోోండి. 
జ్యోతిర్మయి సోసామెం ల. నిర్మలుండొక రున్చీయెనను, 
ఆ నోీకుండు జ్యోతిర్శయి( ప్రక్కను నానీను లగుదురు |, 
జోోతిగ్సుయి : 
వసంతసేన కింగా అలంకారం కాసే దనుకుంటా ! = 
అకోరుండు : 
వ్‌ వొస్తుంది. 
జో్నతిర్భయి క 
అధు చ గ్‌ క i pr వ ల. | క 
ననంత సెనకి ఎన్ని బట్ట చా. (మా లక్క ము, ఈ నుధ్య 
తరుచు చూస్తు న్నాంకగాదూ; కటినచీర మళీ కటబేదు, 
జహా లేక గం ng 


నిర ఎైలుడు 
[ భార్యను గూర్చి వారించు చూపుల జూచును . 
అశోకుండు : 
ఎక్కడకి వెళ్ళేది ? 
జ్యోతిర్శయి : 


వం, ఎక్కడికీ బయటకి వెళ్ళకూడచదా?! నువ్వు యూరపులో 
వుంచే ఆము ఏం చేస్తు ౦ది! మికమార్కుడు పాపం ఆమెకి 
సహాయంగా వుండేవాడు లేకపో తే...... | అర్థగర్భిత మగునవ్వు ) 
అశోకుండు : 
అబ్బే! త ప్పేముంది? 
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వసంతే సేన ; 
[i వేకించి, నమస్క-రించి | అ ఆలస్యమయింది! తుమి వాలి. 


చిఫురు సుల లెతుమయ --- నిర్మెల్కన గాంచి | న. మరూూ ! దయ 
చెయండి, 


| ఎక పార్కు 6వ, య్‌ He: అ న. తముడు --- రౌవుమోపానుంయయు, 
ఎ న. గ అన్య + ఆ mr నకు జ. గ. + 
వసుం, అత. గ నప మ ను వెేకింతుగు, 
CY 


రురు Se mM a 


pom శ రో ' 3 భక. ప a ఉల శ 
| న మున్కు_రి' చి | మూ ("ఎంద హా రావడం పాలా సలాం యిల “= 


1 


దయ చెయ 


౦డి, 


o£ 


అనోక (డు : 
ఎన్నా శక్‌ విరా అందరి దర్శనం! 
[ ' ఎలు నెకరి దగ్గ జకీొక ఏ కదని మాట్లాడు ములఖ్రును.. వసంతే 
శన, 412 మాస్కు_0డు నూూతము నిలువనంటబడీయుం నును. | 
ననఠతతే నేన 4 . 
వక మూ ర్మ్కా_ | ష్‌ స తెమ్బుని చెబుతావా 7 
| చిరునవ్వు] 
వీకమార్కు_(డు ; 
మిజు! [ చిలునన్వుతో న్నిష్క-మించును). 
| అంచ స. ప రిరువ్రురను గాంచి, యొక రి వె పొక'రు సా ఫీ పాాయముగ. 
జూానుకొందురు. శోకం డది గాంచి యర్థము చేసికొన లేక పోపును] 
వసంత సేన ; 
| ఆశోసునితో ) ఆనందుడూ, నకుఖా ఇంకా రాతేదు. 
జఅవోరకుండు న 
అరునో = 


ద్వితీయూంక ము స్ట్‌ 


[|అనంగుడు. నతని భార్య వకుశయుం ువేశింతుగు; వారివెనుక సే 

విక్రమార్కు_ండు (పవేశించును. పురుషులు లేతురు |. 
వరుఖ 4 
ఆలస్య మయింది ; శుమించాలి, 
ఆనందుయ్ర 1 
వకుళ బే ఆలస్యం. కం 
వసంశ సేన ; 

నవు(చు | అని టికీ ఆడ నాసా బే తష సాపం ఈ 

(నవ్వుచు | అన్ని దె తప్పు దయ 
చెయ్యండి, 

రో 

అవోకుండు : 

ఆనందా ! మనం మాట్లాడ లేం ! 

నకుభ : 
విక్రమార్మా. ! నిన్ను చగాసి వాలా వోజులయింది, 
వికమార్కు. యు : 

(నవ్వును 

(అందణు మాట్లాడుచుం గార్పుందుగు _ వసుమతియు సేవకుండును 
బదారములం చ్చి బలమో. నుంచి న్నిష్క-_మింతుగూ. వసంతసేన 

స ౧౧ 
పొా(త్రేములలో; చేనీరు పోయును ;? స్మికమార్కు_6డు దానినందజకు 
నిచ్చును. మిగిలిన పదాగ్గము అతిథులకు దగ్గరగ నక్క_డక్క_డ నుంచఈ 
బడును, విికమూర్కు_ండు నకుళకు సమిపమున6 గూరుచుండును -- 
ఆందణును మాట్లాడుచు భుజించు చుందురు ]. 


వకుళ ; 
విక్రమూర్కా. ! నిన్ను చూడడం నాకు ఇాలాసంతోపషం. 
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వకమాూరు;_.డు : 
నిజంగా ! 
వకుళ ; 

ఏఠ, అలా అంటున్నావు ! 

విక్రమార్కు_.డు : 
ఏమో శేదు. 
వరకుభ ; 

ను వ్వీసంఘాన్ని విడిచిపెట్టి వెళ్ళినప్పటినుంచీ ఇక్కడ 
య్‌ కసలేమో ౨ఫోచడం బేదుట |! | నవ్వును 1. 

వికమాక్కుండు : 

[(అక్లోక] మళ్లీ (పాగంభం - | మళతో ] అవునుపాపం, నా 
కోసం క ఎశించిపాయారు. 

వకుళ ; 

[ ఒక్కి.0త జెలజెలం బోయి] నేను మాత్రం నున్ర( కనిపించక 
పోతే చాల వీచాగించాను సుచూ; మనస్నేవాం- 

విక్రమార్కుడు ; 

[వికోటుముగ | ఇన్నాళ్లూ ఏవుయిందీ ? మా స్నేహాలు నారు 
అర్థం కావు. నాతో ఆడేరు నే నున్నన్నా ళ్లూను; నేనులేనప్పుడు. 
కూడా ఆడే వాళ్ళ వేర్లు చెప్పనా ? 

వకుళ : 
[ముఖము(ద్రిప్పుకొనును. | 


ద్వితీరుంూంకము 59 


వసంతసేన : 
రామమోవానా ! పరీక్షలో బాగా (వాశావా | 
రాముమోవాను(డదు : 
బాగానే (వాశాను, 


యశోధర : 
విక్రమార్మా. ! 
మికమార్కు_(డు : 
[యశోధరను సమోపి౧చును.] 
యశోధర ; 
మాయింటికి బొత్తిగా రావడం మానేశావేం ? 
మిక్రమార్కు._(డు : 
రా తగిన వాళ్ల కాను కాదూ? 
యశోధర : 
ఏం? 
వ[కమార్కు-ండు : 


యశోధర : 
వకుళమాటలు నమ్మకు ; ఆమెకి అనూయ. 
+ వక్రమార్కు-.ండు : 
నే నెవరిమాటలూ నమ్మును. 
వకుళ : 
రామమోహానా , రాత్రి సినిమాకి వస్తావా? 
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రామమూహానుడు : 

చెల్లెలిజై పుం జూచి) వం? 

యవోగర : 
నేనూ, జ్యోతిర యూ, న ఇలుడూ వెడుతునా శక 

వకుళ ; 

| వికటమంద వోసముం జేయును | 

జ్యోతిర్మయి : 
(కనుబొమ్మలు, ముడుచును] 

నిర్శలు6డు “ 
[ “మ” సర్జుకొనును] | 

యాం ౧ 
మిక మార్కు._(డు ; 


[చిలు నన ] 
వసుమతి ; 
అశోకా ! పీనిని వసుంధరకు చూపించు. 
అకోకు6డు : 
| ఆట్లు చేయును. ] 
"రావు మోహానుండు : 
ఊమిం'చాలి, నేను వసుంధరఇంటికి భోజనానికి వెళ్ళాలి. 
వసంత్‌ నేన : 


[కఠుళొను జేరి మాటలాడును. ] 
విక మార్కు.(డు : 
| ఆననశకాయన జేరి మాొటలాడునోః ! 
అనసూయ : 
విక్ర్షమార్మా- ! ఎన్నాళ్లకి దర్శనం ! 
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వికమార్కు-.డు : 
ఆ మూట నే ననాని. 
అనసూయ ; 
వసుంధర నువ్వు వెళ్లి నప్పు డెంచో వడ్చింది సుమూ పాపం 
స్నే హంచేత, 
విక మారుు.(డు : 
తరవాత వూరుకుందిగా. ఇప్పు డింక మరిచిపోయింది 
కూడాను బహుశః. 
అకశోకు(డు : 
[లేచి జేఖ్‌ొకరితో మాట్లాడును. ] 
"రామువోోహను€ను ; 
[వసుంధర దగ్గ అకుం బోయి కూర్చుండును. ] 
వసుంధర ; 
(అరోకి] రామమోాహళా, నువ్వు నాదగ్గశే వుండు. [ఆతని 
బెఫు ంపేమతోం జూచును.] 
రామ మోహనుంకు ; 
[విక్రమార్కు_.ని సూచించుచు] మా స్నేహం వ మయింది? 
వసుంధర : 
[నవ్వుచు] అది పూర్వపు సంగతి. 
అనసూయ : 
[ మిక్రమార్కు_నితో] మరచిపోవడం వమిటీ - ఎవరు తరుచు 
కలున్తూంకు వాళ్ళతో స్నేహంగా వుంటా రీకాలం వాళ్లు, 
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విక్రమార్కుడు 3 
కుక్కల కుండే విశ్వాసం ఆశ్చర్యకర మెనది ; నేను 
బిల్లు విడిచి వెళ్ళి పోయినతీరవాత నా కుక్క. నాకోసం కృశించి, 
కృశించి చచ్చిపోయింది. 
రావుమాూాపవహాను(డు ; 
వమికమార్కా. ! 
మిక మార్కు. (డు : 
| రామమోహవానుని సమిసించును. 
"రామమోహనుండు ; 
వం, నాదగ్గరకి నచ్చావు కాదేం! 


విక మార్కు..(డు ; 
౨ : ను 
చిన్న పిల్ల లకి అడ్డు రావడ మెందు కని. | నవ్ర్వను| 
వసుంధర ; 
వికమార్కా. ! శ్నేమమా ? 
విక్రమార్కు-6డు ; 
మా దయవల్ల. 
వసుంధర : 


[ ఒకించుక విన్ను రా లగును. | 
అశోకుడు : 
వక్రమార్కా- ! 
విక మార్కు_(డు ; 
[సమోపించును. | 
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అకశోకు(డు : 
(గాంఫోను (పారంభిస్తావా ! 
విక్రమూార్కు-ండు క 
[| అట్లు చేయును, 7 
ళం 
అందణు నృత్యము సేయుచుందురు --- వకమార్కు_ండును వసంతే 
'సేనయుల. గలినీ న్యత్యము చేయుదురు, 
ఆశోకుడు నతనితొ నృత్యము చేయుచున్న వ్యక్రియు. దక్క 
దదితరల. వసంతసేనా మిక్రిమారయ్యు_లవై పు చూచుచుందురు. ఇట్లా 
ద్యందములు నృత్యము సెయు చు రంగస్తలమున6 (బేత్నకుల సమిపమునంజేరి 
వారిలో వా రిట్టు మాటాడుకొందురు - ఈచూఖఫావా, వసంత సిన ఏం 
చేస్తోందో 9); ఎంతే సిగ్గు చేటు! ౨), ఆభ ర్రవ్రున్నాడనికూణా 
జంకు లేడే ! ౫” __ “౨త్హోరుం డొక్కెంత మున్ను (డగును. సంగీత మాయను, 
ఆందటు నృత్యము మాని, మాటలాడుచు. గహాస్ప్రందువు. | 
వకుళ ; 
వసంతసేన శెంతచెమట పట్టిందో ! 
వసంత సేన . 
| ముఖము. దుడుచుకొనును. | 
జ్యోతిం యి) 
ఠి 
వికమార్మా. ! అప్పుడే అలసట వచ్చిందా 2 
నికి మార్కు._(డు ; 
[ తెచ్చి "పెట్టుకొనిన నవ్వు నవ్వును.] 
యశోధర : 
[భర్తతో] చూశారా తమాషపూ! 
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ఆనందుడు : 
బక్క దేమి గొడవపెట్టకండి. 
| *““ందటును స క్రమాగ్యు_ని, వసంత సేనను జాచి, బమ్ముటు నళోకుని 


వంక (గాంతును |, 


“4 


అశ్షోకుంు : 

[ముఖము వంచి (క్‌. దకిం ఇంచి! ఇప్పుకు మో ఆడ వాళ్ళిందరూ 
యూర ఫులోన్మ్రీలలాగ కాళ్ళగోళ్సికి కూడా రంగులు వేస్తు 
న్నా కే ! 

జ్యోతిర్మయి : 
రంగులు వే స్టేనే గాని మాట దక్కుతుందా ) 
వసంత సేన జై ఫుం జూచుచు నందబు సవ్ర, | 
అవోరుంయడు ; 

[నిక్కి-లి బాధ నొంది] ఇక్కడ చాలా వేడిగావుంది. 

వకుళి ; 

ఉండదూ మరీ? - వేసంగి సమిావిస్తోంది కాదూ ? 

| అందణు నోకరిముఖ్లువెంక్‌గు చూచుకొందురు |, 
నసంత నేన ; 
నాగు తల తిరుగుతోంది - కిటికీ తియ్యయా ? [గోడను బట్టు 
కొని పడకుండ నిలున (సయత్నించును |], 
అకోకు(డు ; 
[గవాశ్నముగం "జఅిచును. | 
వి(క్రమార్కు.(డు : 
[వసంతనేనను బట్టుకొని సోఫాపెం గూర్చుండంబెట్టును. ] 
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సే. 
జ్యో రయి 
| సత cv ; a Pay ఇఒ శి 
ఇరు ణల ! ముంజమువప. , 
వకుళ 
ట్‌! 
ఆావాోకపంయు | 
| ఆమా"*ట.. సని బాధగ నును. | 
| ందఆును Wn | 
వసంత సన ; 
శుమింనాలి ! గం తనం ఇప్పుడు కొ-హౌం సయ మేం 
దయచేసి అందరూ కా+వేసండ్‌ వినినా... 1. ఫలరసం 
తెప్పించు. 
| “"౦౫అు నెక చని షస పునారష ము కక్షంకి 'సెలను=చాలాధన్య వా దాలఏకా 
ఆలస్య మయింద”” "నుచు. బో? బోయెవను.] 
ఉంట మే 4 ఠి 
వసంత ఆం అ 
అపుడో | 
ఆవందుయు ; 
తశుమించండి; సెలవు. 
| వసంతే సేస యెట్లో నిలువబడి సనమస్క_రించును. ఆతిథభులందణును 
(బథమముశ వసంత సేనకుశు బిదప నళోకుపకును నమస్కరించి యాతని 
rf సెం & దు జ! సో శ 
చెపు జాలిగంగనీ సెల వనాదు నిష్క_మింతుగు ] 
అకోకు(డు : 
వసంత సేనా ! నీతో మాట్లా డాలి. 
| విక్రమార్కుడు న్నిష్మ్క_మించును. | 
అశోకుండు : 
[వసంత సేనను సమాపించి] కూర్చో అ 


05 ఆ తోక మునుండి ఆసాోగనము 


వసంత సేన : 
| సోఫాలో గూర్చుండును. | 
అవోకుంకు ; 
ఏమి టిదంతాొ ) 
సరత నన 
ఏమిటి ? 
ఆఅనోకుందు : 
[ ఉదేక ముతో 3 నాకు తెలియ దనుకుంటున్నా వా! 
శవనలత సేన: 
మౌనము] 
అశోరుండు : 
నిక మార్కు. క్లో మసన ఇంట్లోంచి సంనీం చె న్యూనీ. 
వసంతసేన : 
| మౌనము ] 
అకోకు(డు ; 
నాయింటికి కళంకం తెచ్చాడు. 
వసంతసేన ; 
వం చేశాను ? 


అళోకుండు : 
పీకంత కష్టం ఎందుకు ? 

వసంతీచేన : 
| మౌనము] 


ద్వితీయాంకము (౮ 


అనోకులయు న్‌ 
ఏం, మాట్లాడ వేం ? 
వసంత సేన | 


[మౌనము ప అలో-దన. | 


| అకోకుంను ౩ 
"ఇంట నే పంవిం చెయ్యి, 
వసంన వేన 
నేను చెప్పను, 
అక్షోకుండు | 


ఓహో, పాకం ము3రిందే - ఇది నాయిష్టం ; విక్ర 
మార్కు. డిక్క. డుండ కూడ దింక. 


వసంత సేన : 
నేనూ వుండను. 

అశోరకుండు ౩ 
[చఎకితుం డై] వమిటీ ! 

వసంత సేన : 
నేనూ వుండను -- 

అశోకుడు : 


అతనితో పోతావా? 
వసంత నేన ; 
అడి నౌ యిషం. 
డు 
అశ్లోకు(దు : 
నీకు సిగ్గులేదు. 
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వసంత నేన ; 
తేదు -- సిగందుగు 1 

అనోరుండు : 
నువ్వు దుశ్చృగ(తీవు కా 


వసంత సేన : 
చేను కాదు. | 
అవోకులయ ; 
కావూ ? నీకూ వికశ్రవమూరు;-డికీ వున్న సంబంధం వమిటీ ? 
వసంత నేన : 
చే నసతన్ని మనస్ఫూర్తిగా, దైవసాక్షిగా (పేముస్తున్నాను. 
అఫోకు(డు : 
ఎంతే పాతకిఏి ! 
వళ న 
చేను పాతీకిని కాను, 
అఖోరకు(డు ; 
"కావా? — పరసురుషుళో (పేమించవచ్చా ) అది మంచిదా? 
వసంతసేన ; 
నాకు అతడే సర్వస్వము - అతడే భర, అతడే మిత్రుడు 
అతడే [పాణప్రీయుసు, అతడే ద్రవము -- 
అళోకుండు : 


| ముం. సుల చూ చును, | 
Se J 
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వసం నేన ; 
మూరు మో ఇషం వచ్సిన టుుక్రోండి ; (పపంచ మేమెనా 
లై ‘ త్ర ఓ టె 
అనుకో నియ్యండి. నాకు భివసశం లేను. న్మావేవు దివ్వమై 
i 2) 
నది; 


౨ 


శాశ(త మైనది; నాశ్రమయే నాకు ధర ము... విక 
మార్కు..శొ నాకు (పాణము; భగ సంతుడె నాకు దిక్కు. మిగి 
లిన దంతా నా కగోచరము. 
అక్షోముాయు : 
రా క ఆశ్‌ ఇస 2 క ఒం 
నువ్వు సాయింట్ల వుండ 'ద్దు, చళ్ళిపవో ఎ నువ్వు పతితవు mn 
అనంత నాక 4 
ఇప్పుడే వెళ్ళిపో తాను, కాని నేను బతితనుమ్మాతిం కాను; 
ఉల్టితను - పతన మేద్‌ ? నా చెవ్వ[ నేము తం అర్థం ఎవరికి 
"తెలుసుంది ? దు[గాహ్నము, ... వం, వివాహ మెనంత 
టి ౧ ౭ తు హూ 
మా[తెౌన హృదయం చచ్చిపోవలసిండేనా? (వేమ అనేది 
ఎండిపోతుంచా ? ... 
అశోకుడు ; 
్యైరచారిణ ! 
Qo 
వసంత సేన -: 
నేను కాను - నాకు వక మాపు... డొక్క_డే - 
అశోకుండు ; 
ఫో! 
ర్‌ 
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వసంత నేన , 
సెలవు --నా భార్యాధర్శము నతి[కమిం-చచినందుకు తవా 
పణ -- కాని నా (వమ భర 0  అన్నిధర్మాల కంళు 
గొప్పది. [నమస్క_రించి నిిష్క_ మించుచు నే పథక్టమున ౪] నా కుమా 
రుని మట్టుకు జాగ్రత్తగా చూడండి, అంతే నా ఆన 
అశోకుడు : 
[తలుపు గట్టిగా గొట్టి మూనీ వచ్చి, సోఫాలో. గూలయిడును. ] 


తెర 


ఆ లోకమునుండి ఆహ్వానము 


తృ తీయా ౦క ము. 
= -రన్టీజ 3 చర 


[( దేశము: ఒక హోొశులులోని యొక గది. నాలుగ దుకుర్చీలు, జక 
సోఫా, ఒకటి రెండుబల్లలు మొద లెనని యుండును. 


(ప్రవేశము : వ్నికమార్ధు. డొకకుర్చీలో. గూర్చుండి యాలోచించు 
చుండును _ తలుఫుం దీసికొని వసంత సేన లోనికి పచ్చును.] 


వసంత సేన : 
(వాణవీయా ! 
వ[క్రవమూర్కు_6ండు : 
[చటాలున లేచి యామె చెపు దిరుగును.] 
వసంతే నేన : 
[చిఖునవ్వ్యతో] (ప్రాణవ్రియా | 
వికమార్కు.(డు : 
వం, (పేమచదేవతొ ! 
వసంత సేన : 
[ఆర్ధని మోలికశేత్రయి] (ప్రాణవీయా !. . ..నాదగ్గరకి రావూ! 
విఠశ్రమార్కు-.డు : 
[వేగముగ సమీపించి, యామెను దనబాహువులతో దృఢముగ 
బంధించి నిమోలితన్నేతుంై వం? 


72 ఆ లోకమునుండి ఆహ్వానము 


వసంతసేన ౩ 

[తన బాహా వల్ల సల నాతని ౩ ౦ఠకముసకుం టనవైచి , యతని కన్నుల 
లోని కం _బమతోం జాయుచు] నున నాకు దూర మెపోతే ఒక్క 
నీమిస ముతా . సంచపేను- జూ 

మ్మకమూర్కు. : 

నీకు దూోంగా వున్న గాం నాకు సహించడానికి ఏలు 
తేని వొక యు్నం - వసంతే సే Sy ge కూర్చోనూ + నికు 
సరసం తగండా ? 

౧ 
వసంతి సన ; 
ఆతి న సము నానూరోోని గె చున | ఇపుడు నా శ్ర అత 
అటి రులు 3 ల్‌ు 
మూళను రాతి ౫,దకూడా బాగా పట్టండి - కాని (నాణ 
ల 

(ప్రయూ fs ప్ర ఆసందం షి బదునున్నా నో చెప్పలేను ; గావు 
(గ్రహించ లేవు వజ నై [గహా.చ లేకుండా ప్రణా న. ha 
ఆసందం నా ్శమా వొక ల ; భావాతితేం అడి ; అపారమూ, 
కాలాలితముూను. ఈ మహా నమానంద(పపాహంలో ఫ్రూావిరి 
సలపకుండా తెలిపోతున్నాను. మిగిలింది అగోచరమూ, అన 
వసరమూసు. నువ్వూ 'నెను _ నేనూ నువ్వు - మన అన్యోన్య 

టై క ల్స్‌ ణా స 
(సేమశ క్రి - అంతే - ఎప్పటికీ కావలసింది అంతే. తక్కిన 
సంతా నా వ ము ఆ 
Mel సారు తౌగొజ్యము, క్రుదము ఒ(పాణవల్ల భా! 
వ్రటుపంటి మహానుభవం నశాళపితంలో ఇదివర శన్నడూ 
పొతట లెదు 


తృతీయాంకము 783 


విక్ర మార్కు_(శు క 
(వేమరాళ్ల 1 నా జన్న నా కముయిందె ఈ భావమే 
నన్ను మత్తుని చసివసీరద | అపెనే నెట్టిన న. వాహన 
మూర్తీ అలా దివ్గమూ గ్న — కత సేవకుక్ణి Nee 
| ఇగువ్రుగుం గౌశిలించుకొని కూర్చుందు ను --- న్న క్రమా ముం గా మెను 
బెదవులమె ముద్దుపెట్టుకొనును., | 
వనంచ సేత 
[నిమాలిత స్మేతయైై తసళిరము నాతని వత్నముపైె నానుకొనును. | 
వగ మార్కు యువ 
[| అమెముఖమును వీక్షించి, వీకీంచి, కపోలముల నిముుుచు. దనకేంటి 
నుండి యొక సీటివింగున్రను_ గుడిచివె చును: ఆమె నుబ్వేగముతోం గాం 
లించుకొని చెక్కు.-ల్హాపె ము గూడును; బాష్సజల మా మెచెక్కుల 
శంటుకొనును. | 
వసంత సేన ; 
[తొట్రుపొటుతో 6 గనులు దెజుచి, కూర్చుండి ] ఏం సాణ(పిమా fi 
విక మార్కు_(డు ; 
[ ఆమె "నేత్రములు ముద్దాడి | వమా తేదు - 
వసంత సేన ; 
చూడు [వీయా! - నా దగ్గర విపు రహస్వమా ? 
విక్రమార్కు._(శు ; 
వ్‌ దగ్గర నా శీవోా రహస్వముండదు. మన శరీరాలు 
శండై నా ఆత మాత్రం వొక శు. 
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వసంతే సేన : 
అయి లే చెప్పు, ఎందు కీకన్నీ రు లా మన(బహ్మోనందంలో 
వవారానికి తా వేద్‌ ) 
మిక మార్కు._(డు : 
(పాణవ్రీయా, ఆనందో దేక ముతో బాష్పాలు నీకు పాద్య 


ఇ సనా! 
మిస్తునా నాయి 


[సేత్రస్పర్శచేం దన 'బాష్పముల నతని 'ొష్పములతోం గలిపి 
చైచును. ] 
విక మార్కు.6డు : 
వసంత సేనా, ఇంతి ఆనందడంలోనూ మనస్సులో కొంచెం 
బరువ్రుకూడా ఉందిసుమా. 
వసంతసేన : 
వం? 
విక మార్కు._(డు సి 
(వీయాా, సర్వమూ 'త్వాగముచేసి, చివరకి నీబిడ్డనిగూడా 
విడిచి వచ్చేశావు, నాకోసం. ఈ దివ్య(వేమకి అర్హుణ్ణిగా (ప్రవ 
ర్తించే టట్టు నన్ను భగవంతు డనుగహించుగాక ! - శాని 
నిన్ని విధంగా ఈ స్థితిలోకి తీసుకురావడానికి కారకు క్ఞాయానని 
మాతం నాకెంతో విచారంగావుంది. నేను ఎటువంటివాళ్లి? జా 
మహాపావినేమో ! ఈ సంకోచమూ, ఈ భయమే నా హృద 
యంలో వున్నబరువు -- 
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వసంతసేన ; 

(అతని వంక జాలిగం జూచుచు] (ప్రాణప్రియా ! ఎందుకు సీ కీ 
వెల్టి? నా ప్రాణమైనాసశే నీకోసం, మన్న'పేమ కోసం అర్చి 
సాను; నా కంతకం'టు కావలసిన చేముంది? - నీ కే విధమైన 
సంచేహమూ వొద్దు. నీ కోసం కాదు నా కోసమే చేశా 
సీపనిని - ఇచే నాకు అవ్వయానందం -- నువ్వు పాపి వెట్లా 
అవుతావు ? నాకు స్వర్గసౌఖ్య మిచ్చే పుణ్యాత్ముడవు ; నువ్వే 
నాకు (ప్రపంచము (పాణము ; సర్వస్వమూ నువ్వే. - 

విక్ర మార్కు_(డు : 

సా (చేమమూ ర వైన పీకు నా పాణాలనె నా యిచ్చి 
సంతోవెట్టినప్పుడే నేను ధన్యుణ్ణి, 

వసంతసేన ; 

విక్రమార్మా. ! మనవాగ్దానము మరచిపోవు కదా మరణా 
నంతరం నన్ను కలుసుకునే వాగ్దానము ] 

మిక మార్కు_(యు : 

ఎన్న టికీ మరిచిపోను. నువ్వు లేనిదే నాకు మరణానంతర 
జీవితం దుర్భరము. 

[తలుపు తట్టంబడును - వ్మిక మార్కు_ండు లేచి తలుపుం దీయును. 
వసుమతి (పవేళించి, వసంతసేన నుద్వేగముతో సమీపించి, మోకరించి, 
యామె హస్తముల (గ్రహించి తన కన్నీటితో దడుపుచు నేడ్చును.] 

వసంతసేన ; 

[ఆమె శిరమును నిమురుచు] వసుముతీ, ఏడవ కమా స 
ఎందుకూ ? 
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వి[క్రమార్కు-ండు ; 
[ మెల్లంగ న్మిష్క_ మించును. | 
వసుమతి : 
దేవి! వేను మాట్లాడలేను - అయ్యో, ఎంతపని జరిగింది! 
[చుఃఖించును. | 
సనులన పన.? 
నసువుతీ ! విబాగించక;  విచారానికి కారణం లేదు. 
నే నెంత ఆనందంగా వున్నానో చూడు. ఇటువంటి సౌఖ్యం 
నేను నా జన్నృలో ఎన్నడూ అనుభవించలేదు. శే, అమ్మా | 
నాపక్క-ని కరారో je 
నసుమతి : | 
[మెల్ల లేచి యామెకు సమోిపముస నున్న యొక చిన్న యాసన 
ముపెం గూర్చుండును.] జేపీ ! నిన్ను విడిచి చే నుండ లేను - 
సీ కొడుకు నీకోస మంణతో ఏడ్చాడు. నా గుండె (బద్దలై 
పోతుంది ; నే నింక చూడలేను. 
వసంతే సేన : 
[ఆ(పయత్నముగ జాబు కన్నీటి నాంఫుకొనుచు] వసువముతీ ! చిన్న 
వాడు ._ వానో నువ్వు జాగ తగా చూడాలి, 
వసుమతి : 
జేసి! స్‌ బిడ్లకోన మైనా ఇంటికి తిరిగి రా ఏ; అంతా చక్క. 
బడవచ్చు. 
వసంతసేన : 
నో కొడుకుని ఎడబాసి వుండడం నాకు మట్టుకు 
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ఇష్టమా 1 _- శాని నా (చేమ చేవతలయిన విక్రమార్కుని 
సాన్నిధ్యమే నాకు స్వర్లము ; ధర్శము--తక్కి-నది అనోచరము, 
అసంభవము, -- 
నసుమతి : 
అచ్మూూ = భర్త నిన్ను తగిని సకగించడానికి సంగా 
వున్నాడు. 
వసంత సేన ; 
[మలిన మంద హాసముతో | ర పహపురట్‌ క 
వసుమతి ; 
చేపీ! ఇబుతాను : క్షమించు - నువు ఇల్లు విడిచి నెళ్ళి 
పోయిన రాతి నా కేమి చెయ్యాలో తోచిందిశాదు ; పిచ్చి 
దాన్నయిపోయాను. వడుస్తోన్న న కొడుకుని నిద పోగొట్టి 
ఆలోచించాను. నీభర్త కోపం తగ్గించి అతన్ని కొంత 
వరకు వశ్యం చేసుకుని మళ్ళీ ని న్నతనిచేశ యింటికి. పిలిపించి 
మి మ్లృల్ని ద్దర్నీ పవకంచసి. చేను. సీ యిక న్న నుసరించి స్‌ 
దగ్గరే వుండడమో, లేక ఎడ్క_డిశె నా వెళ్ళిపోనడ మో 
నిశ్చయించుకోవా బనుకున్నాను -నా యావనం, గూపం అనే 
అస్తాలు (ప్రయోగించా నశనిమోద ; చేపీ! సత్యం చెబు 
తున్నాను - అతన్ని నేను కొంచెమైనా (వేమించలేదు ; విషయ 
వాంఛకూడా తలచలేదు - మి మిద్లర్నీ మళ్ళీ కలవా 
లచే కోరక వొకశునాకు - నా సౌఖ్యం ఆలోచించలేదు. -- 
నా శరీరా న్నతని కర్పింఛచాను,. అతను లొంగిపోయాడు; నిన్ను 
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తిరిగి స్వీకరించడానికి సమ్మతించి నాచే తే నిన్ను రమ్మని వర్తమానం 
పంపించాడు ,.. దేవీ! నేనునా శరీ రాన్ని త్యాగంచేశాను, 
నాతల్లి కోసం - అందులో తప్పుగాని, పాపం గాని కనిపించలేదు 
నాకు ; ఒకవేళ పాపమే అయితే నరకఫలం రావచ్చు; చానికి 
కూడా సంసిద్ధురాలనై వున్నాను నేను నీసౌఖ్యంకోసం నేను 
నరకాగ్నిలో దహించుకుపోయినా నాకేమొ చింతీలేదు -- 
నీచే పోమీంపబడ్డాను ; నీవు నీచెల్లైలిలాగ ఆదరించావు నన్ను. 
ఈ శరీరం నీది; "నీకోసం నా ఆత్మనై నా భాధ లేకుండా ఇ చచ్చెయ్య 
గలను నాకీ శరీరత్యాగ మెంత దేవీ! - చేపీ! వేరుగా 
తీలచవద్దని Ss న. 
వసంతసేన ; | 

వసుమతీ ! ఎంతపని -. ఎంత త్యాగం చేశావు నాకోసం ! 
ఆశ్చర్యం నీ అనురాగానికి కృతజ్ఞురాలిని ! లోకాతీతమైన, 
కార్యం చేశావు. అమ్మా, వేరుగా ఎలా తలుస్తాను? నాకు 
తెలియదూ; నీ నిర్మలన్యభావం ? చేను నీ అ స్‌ 
సైఫ్‌? రాహి త్యానిల్‌ విభాంత నె సె మెచ్చుకుంటున్నాను అ 
[అ'మీశిరమును వాత్సల్యముతో నిమురును] 

వనుమతి ; 
చేపి! ధన్యురాలిని, 
వసంతే సేన 
నన్నా క్క-దానిశే రమ్ము నేనా అశోకుని వర్శమానం ? 
వసుమతి : 
అవును - కాదు -- 
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కబు రే మని అసలు? 
వసుమతి : 

“నిన్ను తిరిగి పరిగహిస్తాను, ౫తంమరిచిపోయి నీయింటి పేరు 
నిలవ బెట్టి (పపంచంమాట తలచి నీ కొడుకుకోస మైనా తిరిగి 
'రాగోరుతున్నాను. ” అని అశోకుడు చెప్ప మన్నాడు. 

వసంతే సెన ౩ 

[వికటమగు చిలునవ్వుతో ] అంత తేలికా ? --విక్రమార్కు-ని 

విడిచి రమ్మనేనా దాని సంగహము ? 


వసుమతి : 
ch నమ్మా. 

వసంతసేన 
అసంభవము, 

వసుమతి : 


నీ ఆదర్శ పేమనిగురించి ఆతనితో చెప్పేను; కాని. 
అతని కర్ణ మవడం కష్టం, విక్రమార్కుడుకూడా తన యింట్లో 
వుండడాని కతని శెంతమా(ం ఇష్టంలేదు. వేరుపోతుందని 
సందేహాం అట -- కాని 
వసంతే సేన : 
వేరు నిలబడితే బాలుట్క -ఈ[పపంచంలో వుండే అజ్ఞా" 
నంకోసం నళించిపోవచ్చు గాని. ేరు.... 
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వసుమతి : 
కాని "బేఏ ! నువ్వు (పతిషినమూ విక్ర మార్కు_క్లో నీయింట్లో 
కాక మరొకచోట ఎక్కడైనా రహస్యంగా చూడవచ్చు. 
వసంత నేన : 
నసుమళ౪9 ! రహషస్గంగా మాడ డానికి ఇచేమెనా తప్పా? 
సానది ఇషుం "వేము య రా దిన ను ము, బహిరంగంగా (పకా 
శించనియ్యి ; లోగా లన్ని ంటిభళోనూ మాసమని తాండవించ 
నియ్యి. మేమో లోకం విడిచిపెట్టి ఇంకొకలోశానికి_ నెళ్ళి 
ఇప్పుడు ఇలాంటి అతొకిక నేమ భూలోకంలో వొక మాగున్న. 
దని ఎవరో కొందరైనా (గహించి తీరతారు -- నసుమతీ ! 
నేను వ వరారుఖాలై పిడిచి ఎప్పటికీ రాను; ఒక్క_నిమిషమేనా 
అతన్ని విడిచి వుండలేను అనడే నాకు సర్వస్వం -- 
వసుమతి : 
డేవి! తొందర పడకు. 
నసంత సేన ; 
తొంద శెంనుకు ? సత్వానికీ, సచ్చపేమస్నాతే మైన 
హృదయానికీ తొంనరణేదు ; ఆలస్యంగేదు. నా నిశ్చి తాన్ని 
చెస్పేను.. దీని కింక తిరుగులేదు. 
వసుమతి : 
అయ్యా, దేసీ! [ఆమె హస్తముల గ్రహించి] మో రిద్దరూ 
ఎన్నా ల్లిలా నిరాధారులై తిరుగుతారు ! ఎక్కడికి వెడతారు! 
ఏం చేస్తారు ! 
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వసంత నేన ; 

త పిళాలమైన నుల. ..మాకు "తావే వుండ 
దూ ? ( సరూప్మాడై స భగవంతుడు. కవ MAY కాపాడ డా? 
మాం [ప oe మూకు సర్యాసందమ లూ. ఇన్ఫుంద్‌. మే మనో 
నమా శ యతచేగిన పనులెన్నో వున్నాయి -- అమ్మా, 
భయపడక: [1 

పుత్‌ 4 


[ఏడ్చుచు] దేవ్‌! నేను నిన్ను విడిచి వెళ్ళలేను - 
వసలం నష 
స వర్రీ గాన్ని అర్చించిన ఉానన్ఫు, నూక నము 
యా పనిని వెయ్య వూ! తా శ్రీొగుకునసి జాగ్రత గా, నంచు -- 
పసుమలి : 
దెపి! అతనన మూసినప్పుడటబ్లా నొ గుండె ఇరువై పోతుంది. 
వసం సః 
[కంటినీట్‌ నంకట్టుచు |  నాకుముట్లుకు :కుమా *గుని విడిచిపెట్టి 
వుండడం కష్టంగా వుండదూ ! అతస్న మాద గ్‌ 7. ఉంచుకో 
వాలని ఎంతవ్రం అనూతే మేమిలాభం'! 
వసుమతి ; 
న్యాయశాస్త్ర (ప్రకారం సి కొడుకు నీ భర్తవాక్కుట! ఆ 
హక్కును నీ భర్త వదిలిపెట్టడు 
వసంతే సేన ; 
నాకు తెలుసును. అయినా - నా వీడ సారం మోరి 
చూడడానికి పీలుంకు ఎంత బాగుండును! 
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వసుమతి : 
నేను తప్పకుండా (పయత్నిస్తాన్కు దేవీ - 
వసంత సేన : 
వసుమతీ! నీకు చే నెంత నృశిజ్ఞు రాలినో తెలియ చెప్పడం 
ఎలా ? 
ననుమతి : 
అమ్మా, నే నెంచెయ్యగలిగాను! నా (పయత్న మంతా 
నిష్పల్యమై పోయింది, 


వసంతే సేన : 
దెవసన్నిధిని సత్కార మెప్పుడూ ఫలహీనంకాదు, 
వసువుతి : ' 
క వకానము ] 
వసంత సేన ; 


మళ్ళీ ఎన్నాళ్ళ కీ పాంతాలకి తిరిగి వస్తానో తెలియదు. 
నా బిడ్డ్దమాత్రం జాగత్త సుమో - నీదగ్గరుంశు నాకింకేమా 
ఇఅంగలేదు వాడిశ్నేమంగురించి ; నేను స్యయంగా చూచుకు 
న్న మ్ల తృప్తిగా వుంటుంది నాకు. మళ్ళీ ఎన్నాళ్ళకో నిన్ను 
చూడడం ._ ( ఒకవిధమైన చిబునవు వ ] వసుమతీ! నువ్వుకూడా 
న్స ఆరోగ్యం జాగత్తగా కాపాడుకో అమ్మా - ధనంవిషయం 
సందేహ మక్క--శేదు : జీర బ్యాంకులో ధన ముంది. 

వసుమతి : 
[కన్నీటితో] దేవ్‌! నువ్వు శేనిచే నా కివన్నీ యెందుకు తన్లీ - 


[దుఃఖించును ]. 
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నుూడు అమా 2 వడవకు. నా దివ్వ పేమకీ, నా మహో 
నంఊనికీ సంతోక్షించు. 


వసుమతి ; 
చేసీ! ఎక్కడ కీ (పయాణం ? 
వసంతసేన ; 
(ప్రపంచయాత్ర కని బయలు దేరుతున్నాము, మే మిద్దరమూూా. 
వసుమతి : 
ఎన్నాళ్ళు, అమ్మా ? 
వసంతసేన ; 
" తెలియదు. 
వసుమతి : 
తిరిగి వచ్చి ఎక్కొ_ డుంటారు ? 
వసంత నేన ; 
కెలియదు. 
వసుమతి : 
అయ్యూ ! 
వసంతే సేన : 


(పస్తుతీం (ప్రపంచయాత్ర కని బయలుబేరుతున్నాం. 
మూడూ, శెఫురా(శ్రి మా స్రీమరు బయలుదేరుతుంది ; ఆలో 
పున నీ వొక్కసారి నా బిడ్డని చూపించవూ ? 

వసుమతి : 
అమ్మా, నా యావచ్చక్తీ వినియోగిస్తాను. 
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వసుమతి ; 
eal నువ్వు దూర మెనోతున్నావనే Mal వొకటీ, జనుల 
మాటలు వినలేక బాధ వొకటి,.. 
నసంతే నేన ; 
జనుల మాటలు లెక్క. చెయ్యకు. వాళ్లుఎంత నన్ను నింగి స్తై 
అంత ఉత్కృప్రచా్యతే కలదా న్న ని సంతోషిస్తాను. సంఘం 
మాటలేేం - వాట్టకి హృదయం లేము; సత్యం వేను -- 
వసుమతి : | 
అవును -- నిన్ను దూపించె నూ, లప్‌ ఫగుషులప్‌ి రవాన్య 
(పవర్శనలు నాకు "తలియివూ ? -- నిరర్హగములు, నీచములు, 
తుచ్చములు ఎం 
వసంతసేన 3 
అలాంటి వాళ్ల ఇతరుల్ని ముందు నిందిస్తారు. వాళ్లలా? 
నేనుకూడా అందరినీ, లేన్మివేమని (ప్రదర్శంచి మోసంచేస్తూ, 
ఎవరినీ నిజంగా (వేమించక, శేవలం విషయభోగాలతో కాలం 
గడపడం లేదని వాళ్ళందరికీ నామాద అసూయ, కోపం __ 
నిజమైన్మడుమ్యూ దాని ఆనందం, వాళ్ళ కేం తెలుసు? 


వసుమతి ; 
లెను. 
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వసంత నేన ; 
వాళ లాగకాక, బహిరంగంగా దె వసన్ని ధిని చేను హృదయ 

౧ టి... 
పూరక ంగా ( వేమినోన్న్న నా(పాణవీయుడితో వెడుతో 
న్న ౦దుకు నేను కులట నట; వాళ్లు పతి వతీలట -- (పపంచం ([_ 


వసుమతి ; 
శాలి! 
వసంత సస: 
నసువుతీ ! నా బిస్టనిమూ తం ఈ పాశ్నుపపంచంలో వుండే 
జనులలో వొగజ్షిగామూ తం కానివ్మకు 3 కాపట్యాన్ని వేర 
నియ్యకు -- సత్యనాటిగా, సత్యివర్తన్యుక్తిగా, నభ రో గా 
చెమ్యు; ఈ పాచీస్ట్రిసం ఘాన్ని తిసి దివ్గవ రృనంచేతె ముక్క 
ముక్కలుగా చేసి సత్యాన్ని, సత్నిమెన వెమనీ స్థాపించే 
వాసిగా చెయ్యి. వ్రంకొకమూలు రా తీనతన్గియొక్క_ పూజ్యి 
(వేమని డానిసంబంధమైన త్యాగంవమైనా వుంశు డాన్ని 
(గహించేట్టు చెయ్యి -- 
వసుమతి ; 
తప్పుకుండాను = "ఆప్‌! 
వసంత సజు ; 
వం? 
వసుమతి ; 
నువ్వు వివాహం చేసుకుం ట్‌ -- 
6 
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వసంత సేన : 
పీలులేదు -- (పస్తుతం పిందూవుతం[పకారం చేయబడ్డ 
వివాహాలలో ఆ ఎంతకృనించి నశించినా ఆమెకి విడాకులులేవు. 
స్యాయ శా స్ర్రంకూడా వివాహిత అయిన్న స్త్రీ ఇంకొక "ర్నెంత 
(వేమించినా అతన్ని .వివావాంచేసుకోడాని కనుము తివ్యదు 
మూగొ వా! 
నసుమతి : 
ఎంత ఘోరం |! 
వసంత సేన : 
ఘోరమా మహో ఘోరమా ? ఏమత(పగారమైనవివాహాల 
మైనా. విడాకులు - కొన్ని పరిస్థితులలో షరతులు లేని 
సంపూర్ణమైన విడాకులు __ ఉం#ునేగాని సంఘంలో సౌఖ్యం 
వుండదు. 
వసుమతి : 
వికమార్కు_డో మరి? 
వసంత నేన : 
అతను “రెజ్ళిస్ట్రేషన్‌” (ప్రకారం వివాహంచేసుకోబట్టి వాళ్ళ 
వివావాబంధం వీడిపోవడానికి ఏ లుండిఉండవచ్చు. 
వసుమతి : 
[మౌనము |. 
వసంత సేన : 
కాని నాకు (పపంచంకోసం చేసుకునే వివాహం అంత 
ముఖ్యం గాదు. ఎపుడై లే నేనూ మిక మార్కు_డూ అన్యో 
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నమూ (వేమించుకున్నామా ఆ క్షుణాన్నే మాకు దివ్య 
కువావాం అయింది. 
వసువుతి ; 
దేవీ! నీ (వేమ పూజ్య మైనది; ఆశ్చర్యకర మైనది, అద్వితీ 
యము; అపూరగము లా 
వసంతే సేన : 
| అగ 9 అడ x 
మ. ! నువ్వు నాకొసం చేసిన కార్యం మహోశ్చర్య 
కరమెనది; న్స్‌ తనక జ నంతా కంపిస్తుంది స్త | అమువా స్ప 
మును స్పృశించును. ] 


వసుమతి 
Sok 

వసంత సేన 
ఏం? 

వసుమతి 


నేను వేరు గృహంలో వుండి నీ కొడుకుని అశోకుడి 
గృహంలో జా త్త గా పెంచి సేవచేస్తూ, సీ రాక శెదురు 
మూాస్తోంటాను ఎన్ని సంవత్సరా లైనా. 
వసంతసేన : 
క ఎ్రకేజ్ఞురాలివి. 
వసుమతి : 
ఒకమాట - నీకోసం నా శరీరాన్ని అశోకుడి కర్పించాను. 
కాన్సి ఇంక దానినిబట్టి అతడు మళ్లీ నా దగ్గరకి రాలేడు; నే 


శ 
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నతన్ని తిరిగి స్పృశించనై స స్పృళించను. నా హృదయ మతనిది 
కాదు. అగ్ని ఎలాగ భయంకరమై తౌకడాని కసాధ్యమయిందో 
నేనూ అం శే. 
వసంత్‌ సేన 
నువ్వ) మహో త్త మురాలవు, 
వఫఘామతి ; 
[ఆచ] ml “సెలవు రా 
వసంతసేన ; 
[లెచి] వనువుతి | రచ గాత్రిలోభున నా కొడుకుని తీసు 
వొచ్చి నాకు చూపిస్తావా? 
వసామతి ; 
కశ] నా యావచ్చ్ళ క్షీ వినియోగిస్తాను. 
వసంత సున | 
ఇంప వశ హూ. 
షశువాతి ; 
(సీర స్క రించి స్మోష్మా-మళాంచుశా. | 
పసంతే సేవ ; 
(వ శ రాముని ఆంచి విక్షీంచుచుండును. ] 
వక మూార్కు_(డు ; 


[ఆజేశింతి] వనంతేసేనా ! -- (వేయినీ ! 


4 
క s 


౭6 


వసంత 


| నెనూకముం 2ర్‌గి | వం (యూ | 
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విక్రమార్ము_(డు శ 
వనుమతి సీ నిశ్చయాన్ని నా శెకగించింది. 
వసంత సేన : 
[చిలునవ్వు] 
వికమార్కు..డు : 


| సమీపించి యామె హస్తమును (గ్రహించి. ] (పాణ(పీయా |! వ్‌ 
1వేమచేత నేను ధన్యుడ సూను, నా జన్మ తరించింది. కాని, 
నిన్ను నీ భరృనుండి వేరుచేసి కొడుకునకు దూరముచేసి 
గృవాము విడిచిపెట్టించి, నాతో తీసుకొని నెళ్ళడం భావ్యం 
కాదేమో అని నాకు దిగులుగా వుంది - నా ెంతకష్ట్రమెనా, 
నా సుఖానికి స(స్తి ఇచ్చి అయినా, నేను నరకబాధ లను 
భవిస్తున్నా, వను కృృశించివోయినా, నా ఆత నశించిపోయినా 
నువ్వు నుఖంగా వుంశే నా కబెఛాలు -- వసంతేసేనా! 
నామాట విని - 
వసంతసేన : 
[నక టముగ నవ్వి | నిన్ను విడిచి సుఖం అనేదీ, (పాణం అనేదీ 
నాకు లేదే! 
విక మార్ము.(డు ; 
పోస్‌ బిడ్డకోస మెనా -- 
వసంతే సేన : 
[తీవముగ | వం, వెళ్ళిపొమ్మంటా వా ? 
విక్రమార్కుడు : 


అది కాదు = 
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వసంత సేన ; 

[ ఉీకముతో] “అది కాదు, ఇది కాదు అని చుట్టు(తోవ 
(ఊ"క్కుడ మెందుకు? “సతో పని తీరింది; వెళ్ళిపో” అని చెప్ప 
కూడదూ, 

వికమార్కు_.ండు ; 

(పాణ్మవియా! ఆ(గవాం వొద్దు. మన(ప్రమకి అయిపోవడ 
మనేది లేదే. నువ్వు తప్పభ్శిపాయపడ్డావు. మనం దైవసాన్ని 
ధ్యాన్ని -- ఎన్ని కష్టాలు వచ్చినా ఈ లోకంలో, మృత్యు 
వులో, తరవాత ఎప్పటికీ వలోకంలో వవిధంగా వున్నా, 
శాశ్వతంగా అనంత కాలంలో (పేమించుకుంటూా విడవకుండా 
వుంటా మని శపధం చేసుకో లేదూ? నా (పేమ (గహించ లేదూ 
నువ్వు ! 

వసంతే నేన ; 

అలాంటి వేవుకి ఎటువంటి అంతరాయం గాని ఎడబాటు 
గాని వుండకూడదే మరి ! 

విక్రమార్కుడు : 

అవును; అంతరాయం లేదు. - ఎడబాటు కొంతవరకూ 
ఈ లోకంలో వున్నా (వేవుకి అంతరాయం లేదు. 

వసంతే సేన : 

కొంచెమైనా వొక్కతుణమైనా చేను ఎడబాటు 
సహించ లేను, 
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మిక మార్కు._(డు ; 
చేనుమా(తం సహించగలనా ! 
వసంత సేన : 

అయితే అలా గన్నా వెందుకు మరీ ? 

మికమార్కు.(డు : 

నాకు గుండె (బన్షతైనా నీ (శ్రేయస్సును కోరి - 

వసంతో నేన : 

నా(శేయస్సా? -- నిన్ను విడి నా శేమో లేదే! నువ్వు లే 
నప్పుడు దైవ మున్నా లేకపోయినా నాకు సంబంధం లేదు -- 
చేను కని పెంచిన నా (పియప్పుతుణ్ణి కూడా నీకోసం, మన 
(వేమకోసం నిస్సంకోచముగా విడిచి పెక్టనే! -- ఇంకా ఇలాంటి 
మాట లని నా హృదయాన్ని దహించకు. .. (కన్నిరు దుడుచు 

షిక్రమార్కు_(డు ; 

[ఆమెను గారలించుకొని] హృదయ దేవతా! క్షమించు. నీకు 
(పపంచంలో కల్లోలం కలగకుండా అలా గన్నాను. అంలేకాని 
నా (పేమ నీకు తెలియదూ ? 

వసంత సేన ; 

సీ సాన్నిధ్యంలో నాకు కల్లోలం లేదు -- అంతా శాంతి, 
అంతా ఆనందం-నిన్ను తొందరతో అన్న మాటలకి తమించు, 

విక మార్కు.6డు : 

దానికేం - నీవంటి శ్రీచెత యీ విధంగా (చేమించబడి, 
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ఈ విధంగా నిన్ను (వేమించగలిగిన నేను ధన్యుణ్ణి. మహారా 
జాధిరాజాలపదవికం“కు మహోన్నగమెన పదవీలో నేను 
ఉత్కృస్టుడనై. వున్నాను. వసంత సేనా! నువ్వు నాకు జేవతవు. 
[అమె పాదమును జుంబించును---ఆ'మె వారించును. | వాదంచరు = 
సర్వమూ దివ్యము. 
వసంత నేన ; 
(పాణాధి దేవతా ! మహాోనందంలో నాకు వలోకం యేదో 
తెలియడం వతేదు -- ధన్యను. 
మిక మార్కు_(డు : 
వసంతసేనా ! _వేయసీ ! కృశించిన హృదయాన్ని వికసింప 
చేశావు! మరణించిన దానిని తిరిగి జని ంప జేశావు. 
జీవనమే తెలియనిదానికి జీవన మిచ్చావు - నీ వొక్క-దానవే 
నాకు సరము 
వసంతే సేన ; 
[ ఆతనిం _బేమతోం జూచుచుండును. 7 
వికమార్కు_డు : 
వసంతసేనా! ఈ లోకంలో మన  శెంత మందో అడ్డు 
వస్తూంటారు -- నాకు భార్య వుం దన్కీ నికు భర్తవున్నా డనీ 
మన దివ్యసంబంధం న్యాయ విరుద్ధ మనీ, అనేక ఆటంకాలు 
కలుగ జెయ్యడానికి (పయత్ని స్తారు - 
వసంత సేన : 
(ప్రయత్ని న్నే మట్టుకు మన శేం! 
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నిక మార్కు_(శు i 
మన ( చేవుకి అడ్డు వుండదు. కాని మనకి వియోగం కలుగ 
జెయ్యడాని కేక (పయ త్నౌలు చేసారు. 
నొ యాల 


వసంత సేన ; 
అప్పుడు (| 
విక్రమార్కుడు : 
అప్పుడు మన మో లోకంలో జీవించడమే దుర్భర మేమో! 
వసంత సేన : 


చిరునవ్వుతో ] మన కీ లోకం తప్ప ఇంక లోకాలే లేవా? 
వ లోకం అయిలేనేం మనకి? 
విక్రమార్కుడు 1 
[తలయూంపి] నాహృదయభావం సీ హృదయంలో (ప్రతి 
ధ్వనించింది. 
[ఇరువురు నడచి నో ఫా_పైం గార్చుందురు. | 
వక మార్కు-ండు : 
| ఆమెను జూచుచు ] సీ రూపానికి ముగ్గు బ్ఞయిపోతున్నాను. 
వసంతసేన : 
[ ముఖము చేతులతో. గప్పికొని పరకీయను అలా చూడవచ్చా ? 
లోకు లే మను కుంటారు ? 
_మృిక్రమార్కు.(డు ; 
[ఆమెచేతులను దీని చుంబించి ]పరకీయవు కావు - దై. వదృమిలో 
న్వకీయవు | [ ఆమెకన్నులలోనికిం (చేమార్ట్రమగు దృష్షితోం జూచుచు] 
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దివ్యమూ వు సర్వమానవకోటే సర్భలోకాలూ నశించినా, 
నువ్వు బై వాన్ముగహంచే నురక్షితవై వుంకే నా కదే చాలు 


వసంతసేన ; 
మనకీ మనసేమకీ బె వమే ఎప్పటికీ దిక్కు. 
మిక మార్కు_ండు ్ల 
[ శిర కకంసము ] 
నసంతే నేన ; 


దివ్య (పేమలో ఎంతో స్వార్థపరత్వే మున్నా, ఎంతో 
స్వార్థ రాహిత్యంకూడా వుంది, 
విక మార్కు.(డు : 
రెండింటినీ జాటినది కూడాను. 
వసంత సేన ; 
[ ఆంగీ కారనూచకముగం దల నూంపును ] 
[ తలుపు రట్టయిడును ల 
వసంతసేన ; 
రావచ్చును. 
మికఘార్కు.(డదు ; 
[వెడలి తలుపు దీయును, ఆననూయ (ప్రవేశించును. | 
వసంత సేన ; 
[లేచి] దయ చెయ్యండి వ 
అనసూయ : 
[ఆమెను జూచి] విక్రమార్కు-డితో మాట్లాడ్డానికి వచ్చాను- 
ఒక విషయం రవాస్యంగా. 
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వసంత సేన ; 
కూర్చోండి - నేను (ప్రక్క_గదిలోనికి వెడతాను, | వెనలం బోవును.] 
విక మార్కు_(డు : 
వసంత సేనా! నువ్వు దయవుంచి యిక్కొ_డే వుండాలి. 
[అనసూయను జూచి] వసంతసేన కన్ని విషయాలూా తెలుసును; 
ఆమెదగ్గర నా కెటువంటి రహస్యాలూ లేవు - 
అనసూయ : 
[మికమార్కు_నిం జాచి] నిన్ను చూడడానికి వచ్చాను. [ వసంతే 
సేనజై పు చూచును. ] 
వసంత సేన ; 
అవును నన్ను చూడడానికి రాలేదని నాకు తెలుసును. 
[గంభీరమగు చిబునవ్యు. | 
విక్రమార్కుడు : 
నన్ను మాత్రమే చూడాలని వసే మో(శేమ వృథా - 
అది అసంభవము, 
అననూయ : 
వికమార్కా. ! వసంతసేనా! వేచే భావించకండి - విక్ర 
మార్కునితో వొకసంగతి చెప్పమని ఆతని తండ్రి పంపించాడు 
నన్ను. అది చెప్పేసినతర వాత మిమ్ముల్ని ద్దర్నీ కూడా చూడా 
లనే వచ్చాను, 
వసంత సేన : 


కూర్చోండి, వకమార్కా. ! ఇప్పుడే వస్తాను, 
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వక మార్కులకు: 
తుమించి కొద్ది నిమిపాలు కూర్చో మని (ప్రార్థన. 
అననూయ : 
| కూరుచుండి | వసంతసేనా! నే చెస్స్పుడాని కీమా అనుకో 
వద్దని కోరుతున్నా ను. 
పసంత సేన : 
[నవ్వుచు] దాని కేముంది - [కూర్చుండును.] 
అననూయ : 
వికమార్మా_! మోతేండి చాలా నొచ్చుకున్నాడు సినడత 
మాసి ; వంశానికి అపకీర్తి వచ్చించే అని వాపోయాడు, సంగ 
తంతా విని. అతడు పెద్దవాడు - నీతో వొకమాట చెప్ప 
మన్నాడు: నీభార్య మళ్ళీ నీదగ్గర కొచ్చి ఎల్లప్పుడూ నువ్వు 
చెప్పినట్టు నడు చుకుంటుందిట. నువ్వుమళ్లీ ఇంటికి వచ్చి పూర్వం 
లాగే వంటూంకే తన ఆస్తి నంతా నీ కిచ్చేస్తాడట - గతం 
మజచివోవచ్చును. 
మిక మార్కు._(డు : 
నా కేమో అనసరంలేదు. ఇదే నా సమాభానము, 
వసంత సేన ; 
వికమార్కా. ! తొందరపడకు. 
అననూయ : 
వనంతనేన నీ మంచి కోలేదేగడా - ఆమె చెప్పినట్టు కొంచెం 
జ్యా తగా ఆలోచించు. 
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మికమారు,_(డు : 
నా నిశ్చయం చెప్పేను — అప ఇంక మారదు -- 
వసంతే సేనా ! - [అమెపై ఫు దిరుగును |, 
వసతు 
నా హృదయం సీగు తెలియదూ? 
విక ముంర్చూ_గు ౩ 
లొను, 
అనసూయ : 
స్నే పితులం మేము (సడల మరాఠీ ఏన లేకపోతున్నాం. 
ససరతి నాన 
నావంటి దుశ్చర్నిత్ర అభ దచేనా ? 
అననూయ : 
ఏవో అనుకుంటుంది (పపంచం, | ౧సహసము శకి జు. 
వపంతగాన.? 
జాన కేం -- 
అనసూయ : 
వసంతే సేనా! జకమాట చెబుతుశ్నాను; సీ భర్త నీకు విణాకు 
లివ్యఢ అలా శయ్య డానికి వీలున్న ప్పటికీ; ఇలా వ్రుంశే నిన్ను 
కష్ట పెట్టడ మే అతని వుచ్చేశం. చూడకండి, మో కజేక ఆటంకాలు 
కలుతుతౌయి - చిన్న వాళ్ళు; బాగా ఆలోచించుకోండి. వికా 
మేలు కేకే చెబుతంన్నా ను. 
వంత స? 


చిజునవ్ర్వు. | 
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మికమార్కు.(డు అ 
[మౌనము. | 
అనసూ యః 
ఎంతే సేమ వున్నా మనం (ప్రపంచానికి ఫొంచెం జడియ 
వొద్యూ -- 
టె 
వసంతసేన: 


[చిజునవ్యు. ] 
అనసూయ; 


[కేచి] నాకు పనుంది. విశ్రమార్కా.! కొంచెంఆలోచించవూ? 
విక్రమార్కుడు : 
నేను చెప్పింది బాగా ఆలోచించే చెప్పేను; అడే నా నిశ్చ 
'యం, నేను వనంత నేనని విడిచిపెట్టి వుండన్వు ఉండలేను, 
అనసూయ : 
సరే. కాని, ఇంకోమూటా-నీకు (పభుతృంలో వొక అమాత్య 
పదవి యిస్తారట ; (ప్రధానమంత్రికి నీశ క్రి తెలుసునుగాా శాన్ని 
ఈస్థితిమా(త్రం మారవలసి వుంటుంది. 
విక్రమార్కు-.6డు : 
ఈ స్థితి మారదు ; నా కమాత్యపదవి అవసరంలేదు. 
అనసూయ : 
"సెలవు -- జాగత్త, చిన్న వాళ్ళు. మా శే సలహా 
కావలసివచ్చినా న న్నడగవచ్చు; మో శ్నేమం కోశరేదాన్ని నేను. 
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వసంత సేన : 
[లేచి] సెలవు. 
విక్రమార్కు._(డు జ 
[తలుపుతీసి] సెలవు. 
| అనసూయ యిరున్రుర నాళ ఎర్యముతో ౧ జూచుచు వెడలును. వికవమూ 
ర్ము_ (డు తలుపు వేయును. _ వసంతసేనను జూచి చేతులు శాచును: వసంత 


నేన యతని నక్షమును జేరును.] 


తెర 
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చ 


గా ౦ క ము. 
థి 


Lr 
గ రాపాక వారా -- 


[ప్రదేశము * ఓరురీన్సునను సమోపమున సము[ద్రతీరము _ (సవేళశము : 
ఇరున్రరు చెంపలను * ట్రునాండు వలను మోయుచుం పాడుచు. | 
పారు : 
ఐభేన ఐలేస ఆమాసమే వేదు, 
ఐతేస ఐతేన ఆయాసమే తెగు - 
పడ సక్కి. యలాము, పాటన్స్న్‌ వాడ తెం, 
తేరిసాస సళిత్తి్‌ తిస్న గా పోతాము -- 
Qa. --తి A 
ఐతేన ఐతేస ఆయోూాసమేు చేదు -- 
కెరటాలు సూసనాము, శకేరింతి 'అతేవాహము, 
న! ల 
సందగింలోపక కై సగయెొబ్వి వోతెౌము -- 
ఓ 
ఐబేస ఐలేస ఆయాసము వేను _ 
లి వ — వర్ష పేక నాగా క! 
సిన్న సెపలు అనాం, సితేకసిపలు తెసాం, 
pas +] ed 
కీొజునపలు తెసాం హో సేపలం తెసాం. 
(3 నొ రలు ఆలి 
ఐతేస బిలెన ఆయాసము లేదు -- 
సలగా మెలతాము సలగా నసాము. 
కము. మశ న! 
సల్దన్ని మాతకి) నంగా నమూడవే -- 
య య 0౧ 
శన Ge వత్తి Wisk జాం స 
ఐతేన ఐఇబేస ఆయానచేు లేదు. 
అయి ము ప రై ల 
ఇలేన ఐలేన ఆయూసమే చేదు = 
[ఇరువురు వలను (గ్రిందం బడకై తురు. 3 


(>= 
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| మయొదటివాండు : 
ఒశే! గాలి మా బీకరంగా యూాస్తందిరా ! 
రెండవవా(డు : 
ఓరీ నాయనో, కెరటాలు ఖొండ కంశులా గున్నాయిరా! 
మొదటివాండు '; 
నా నప్పిడే అనుకున్నానా ఈయాల వాల పడదని; 
గుమ్మం దాశేతలికి పిల్లి ఎదు రయిందిరా. 
"రెయతవవా6ండు : 
పడ్క ఇంటికి పోదారి - ఇలాంటి సము[దంలో యొల్ప్రే 
మనకోసం మనోళ్ళు వ ల్లాదలాలిసించదే - ఒరే మేగంకూతా 
మాదట్టంగా పడతంది రా. 
మొదటివాడు : 
అంతె తుపాను లచ్చనాలు ఠా -- 
రండవవా(డు | 
ఒరే, కాలం గాని కాలంలో ఈతుపా చేంటిరా ? 
-మొుదటివాండు ; 
కాలమే మారిపోయిందిరా ! 
రెండవవాడు : 
ఠా పోదారిం 
మొదటివా6డు ; 
ఉండాస్తి ఒక సుట్ట తాగి మర్‌ పోడాం - అప్పిడే 
వా నొచ్చీలాగ లేదు. [ 'మొలనుండి రండు పొగచుట్టలు డనీ, ఆముక్రటి 


రుండవవాని కిచ్చి | నిప్పియ్య రా, _కూరుచుండును. | 


లి 
7 
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శెండవవా(ను ; 
[ కూగు చుండి, యిక్క_డుం గాలుచున్న తూటకటతో రండుచుట్టలను 
అంటించును ; ఇరువురు జాట్టులం ౦ చుందురు. | 
ఒక్క అలా నూడు - ఈ రాతి వొక పెద్దస్తీబురు బయలు 
"దెరతందిరా ; మా శాటంగ్కొ  అయిగో ళం కనిపి విస్త 
లీ 070 జగ 
న్నాయి తి రణాల్లాగ, సూసు. 
"ముదర వాయు : 
తెల్లోడి మాయగా { 
కరడ వవారడు.? 
ఆడదేం జేసినా మూయీరా ! - తేకపోనే తుపాను కూడా 
జడవకుండా పోనిసుంజాడే యా సీమరని! 
యాతు అం" ౧౧ 
“మొదటి వాయు స్ట 
ఒరే మాయం#ు గేవకాని క్రాచ్చింగి -- నిన్న జండా 
లొట్టుకొని పదా లాడుకుంటా ఆడోళ్ళూ ముగోళ్ళూ కలిసి 
గొల్లున వచ్చారా మన పల్లెక్సి కాంగా రస్సోళ్ళంట. ఈ 
తెల్లోళ్ళ మాయల్లో పడకండి ఈ తల్లోళ్ళ మాయల్ని రూపు 
మాచే సాం అంటూ వ యెయో "సప్పేస్మేరా నాకు బాగా 
pans 
తెలిసింది కాదు. 
రెండవవాడు : 
ఆళ్ళని మించిన చూయ ఈళ్ళదిరా, ఎన్లి ఎవడు నమి 2 
సచ్చాడురా యిీాకాలాన్ని )  ఈయిల ఇంకో జట్టొచ్చిం 
దిరా _ నిన్న కాంగె రెస్పోళ్ళు వోట్లు కోస మొచ్చారా ; : 
ఇయేుల ఆళ్ళకి వోట్లియ్యొద్దని యీ ళ్యొచ్చా(్రా ! 
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ముదటివాయడు : 
ఇదంతా గాడిద తాః ఎందు కొచ్చినగోల, ఘన పెద్ద 
కాసులు ఊరుకుంటాకుగాని నేనే సెద్దనె "వేనా, య్య వోట్లు 
వ. మొన్నో గాడిదకొ మురుమ్న ఆపుడదదదూగరం చేరి యెయ్య 
నురా!- బో, ఆళ్లు సప్పుతుళ్న ౦తే సేపూ 'వాణానే ఫుంటది 
గాన్కి తరవాత సూసే ఎవడూ వం సెయ్యగురా, 
ఆ లి 
"ఆలఅడవవాలయా | 
“ందనట వెలకు. 
(6 స్తాం ద ర యు టు షా పానం es 
కాస ఏంటిరా ? సూడు - ఇన్నివోట్లు ఇన్నిసా గ్లింతే 
మంది కిచ్యూం గందచా మన శివడే ముపకారం సేశాడంట? 
మనకి పన్నులు తగ్గేయ్యా మనకి పంట లెక్కువయ్య్యూయా ? ఎవ 
డొచ్చినా వౌొకశు ! 
"రెండవవాండు : 
నిజమేరా మన సము[దంతల్సీ సల్లగా వుండి వాల బాగా 
సు ౧౧ ౧ 
పజాలిగాని. మున క్కావలసిం దది - కాని ఈ వోట్ల గొడ 
వల్లో వొక లాభ మున్నాదిరా - 
"మొదటివాండు 2 
వటది ? 
"రెండవవాడు : 
నల్ల ముందు కరుసు కలిసాత్తుందిరా ! [కన్ను గీటును.] 
౧౧ ఎవో 
మొదటివాడు : 
నీ సిగతరగా ! మైరావణ ముండా కోొడుకువురా 1 
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"చెండవవాండు : 
ఒన్కే మా గమతు సేశాను. 
'మొదటివా.డు : 
వంటి ? 
చెండవవా(డు : 
చెండు _పారిటీలోళ్ళకీ టోపీ యీశాను - కళ్లకీ ఓటిస్తా 
నన్నా, ఆశ్ళకీ ఇస్తా నన్నా, ఇద్దహూ సెయ్యి తడి వేరు. 
ముదటి వాడు : 
వోళ్ళకిస్తా వెంటి మరి? 
రలడవవాండు : 
ఆడికీ ఇవ్వను, ఈడికీ యిన్ననాన్‌ . 
మొదటి వాండు ; 
ఆరిని ! అన్నాయం కాదల్మటా ? మరి కాసులేమంటాడు ? 
రెందవవొండు ; 
ఓడురా ఇప్పుడు నాయ మాలోసించే వోడు? కాసులు 
కూడా మనిట్టం అన్నాడు, ఈగొడవం తొ అందుకని. 
మొదటి వాండు ; 
ఒకే బె దూరాన్నోరిదో కారాగిందిరా. ఓల్లో దిగు 
తుండారు కూడాను. 
కాండ వ బాండు : 
ఒస్కీ మున్న ఇది గిలాంగియాలే వొక దొరా దొరవానీ 
కారుమోాద నున పడపశాడి కొచ్చి, యెన్నెల బాగుంది, 
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పడవసికారు తీసి"కెల్ల మన్నారా;  రెండురూపాయిలిచ్చారు. 
సరే అని తీసికెల్లేను. అదే చమయానికి నీమశెల్లీ వోడ కూడా 
బయ బెల్సింది. స్తీమర్కు సుట్టూతిరిగొచ్చేతలికి మేము దాన్ని 
కల్చుకొన్నాం రా. దానిమోద దొసహ్లాా దొరచానులూ కావు 
లించుకొని తె తక్కలాడుతున్నా (రా! 
మొదటివాడు ; 
అది డా స్నంటా[రా ; అదో ఆట. 
"రెండవవా.డు : 
నీ ముఖం! తప్పతాగి గంతులేత్తుంశకు ఆకేంటిరా ? అందు 
లో ఆడాళ్లూ ముగోళ్లూకల్సి సేత్రుంకు ఆకుంటి రా? 
మొదటి వా(డు : 
అది మనకి తెలీదు లేరా, 
రెండవవా(డు ; 
చేశే కాని, వెరే తరవా తిను మల్లా తిరిగిపడ వోొడ్డటి 
త్రుండాను. గంతలో వఏమయిందనుకుండావు?! -- నా పడవలో 
వున్న దొరా దొరచానీ వోళ్ళమి దోళ్లు వొరిగిపోయి మూతి 
మూాళీ కలివి పెద్దయుద్ధం సేసినంత పనిసేసి సచ్చినట్టు కల్లు 
తేలేస్టేరా ! నాకు, చెప్పొద్దూ, ముందు బయమేసింది; 
తరవాత వాల్పంతా చెమ ట్లోశొయిరా, 'అదో మోస్త 
నై పోయిందిరా మనసు ! 
"మొదటివాండు : 
అది తెల్లోళ్ళ పద్దవతిరా. 
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"రెండవవాండు ; 
చేనిదివణుకు విన్నాగాని అదే నేను ముందుగుండా 
నూక్టుం. కాని మనకి సరిపోడాస్‌ కొంచె మైనా! 
| మొదటివాండు : 


వ మయిం బేంటిరా ? ॥ 


రెండవవాడు | 
క ఒవళ్ళతొ టీ సెప్పేం! 
మొదటివాడు ; 
2 'ఉఅసారాం 
రు 
రండును వాలను? 


ఆళ్ళని నెమ్మదిగా ఎలాగోలాగ వొడ్డుని దించేసి నే 


నింటి శనురా - మాంచి వుబలాటంగా వుంళశ్వ ఇంటి దాని 
మాద తెల్లోడి తమాసా సూవిద్దా రని కలబడినంత పనిసేసి 
తెల్లోళ్ళలా౫ సరసమాడ బోయ్మానా; కాని మాఅవిడి నేను 
సుక్కేసు గన్నానో, నాకు 'దెయ్య మట్టిందో అని మూల 
నున్న నీకిరికట్టడో నన్ను సావ బాదిందిరా! దాంతో 
వున్న వుబలాటం కాస్తా వూడిపోనాదిరా! అదుగందు 
నేతే దొరలపద్దవతి మనకి సుతరామూ పనికిరా దంటాను. 
మొదటివాడు : 

| కడుపుంబట్టు కొని నన్రను, | 

| వసంత సేనయు విక్రమూార్కు_ండు నొక చిన్నసంచి పట్టుకొని 
(ప్రవేశింతురు. | 
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వసంతసేన ; 
[ విక్రమార్కుని. జూచి ] ఈదివ్యయా(త్రలో నువ్వూ$, నేనూ, 
భగవంతుడూను -- ఇం కెనరా లేరు. 
విక్రమార్కుడు ; 
(వమ! 
వసంతసేన : 
(పేమా? ఈ (తయమూ వొక్క_కుం 
వికమార్కు.(డు : 
| సముదము వంక జూచుచు | భయంకరమైన గాలీ భయంకర 
మైన కరటాలూ -- 
వనంతీసేన : 
మనం వున్న భయంకరమున కరనా రంకు 
భయంకర మైనవా! 
మిక మార్కు. (డు ; 
ఈ కెరటాలలో చిన్నపడవ లేపీ నిలవలేవు. 
వసంతసేన ; 
మనం అనుభవిస్తోన్న దూర సంవ లాకు డార్గన్యంలో 
ఏ పడవలు నిలుస్తాయి |? 
మిక మార్కు_డు : 
[అమె హస్తమును స్వీకరించి, యామెను బేరి పారం జూచుచు] 
వసంత సేనా! త్వరగా నిశ్చయించు - అయ్యో ! మనం ఏర్పాటు 
చేసిన లాస్పీ రాలేదు; ఈ తుపానుగాలిలో తీసుకు. రాలేక 
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పోయాశేమో. అదుగో స్టీమరు బయలుదేరడానికి సిద్ధంగా 
వుంది. ఫరవాలేదు ; పలవాళ్ళ పడవ లున్నాయి. కాని 
చూడు మనం హార్చరుకి వై్లేమంశ1శు అశోకుడూ మిగిలిన 
వాళ్లూ వేసిన వర్పాటులవల్ల మనల్ని స్రీమరు ఎక్కకుండా 
చేస్తారు. 
వసంత నేన : 
ఏమి న్యాయం ఇది? 
మిక మార్కు.6శు ; 

ఈ (పపంచానికి న్యాయం అక్క_ర లేదు - నీభ ర్క దగ్గరనుంచి 
నువ్వు వెళ్ళడానికి ఏళ్లే దనోో లేక నిన్ను నేను తీసొకెళ్ళడానికి 
వీల్లే దనోో ఏదోవొక విధమైన “లా లో వున్న "సెక్షను 
వుదాహరించి మనల్ని నెళ్ళకుండా అడ్డు పెట్టడానికి పోలీసు 
వారితోసహో సిద్ధంగా వున్నారు - 

వసంత సెన ; 

ఆసంగతి నేనూ తెలుసుకున్నాను; అందుకనేకాదూ, 
ఇక్క. డొక పడవ ఎక్కి స్పిమర్ని మధ్యసము(దంలో అక్కా 
లని వచ్చాం? 

వి|కమార్కు_డు : 

జను. కాని నేను చెప్పే చేమిటంకే - సము(దం అల్ల 
కల్లోలంగా వుంది; ఇప్పుడు చిన్నపడవలో వెళ్ళడం వాలా 
అపాయం; హోర్చరుకి వెళ్ళడాని కసలే వీలులేదు -- అందుచేత 
సీ నిశ్చయ మేమి టని - 
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వసంత సేన ; 
[ చిరునవ్చ్వుతో ] ఇదివణ కే చెప్పేను కదూ! మార్పు ఎన్న 
టికీ లేదు. 
వీకమార్కు-.6మ : 
(పాణవ్రీయా ! నాకు తెలుసును; కాని కొంచె మాలోచించు. 
వసంతే సేన ; 
ఏం. భయంగా వుందా, నీ (పాణం పోతుం దని? 
విక్రమార్కు-ండు : 
నావిషయం నాశేమా భయం లేదు - 
వసంతసేన ; 
ఇంక నావిషయమా? (పియా! వీ కా సందేహం ఎందుకు? - 
స్రీమరు చేరితే ఇక సుఖంగా వుంటాము; మన సేమజీవనం అ 
నంతంగా మహానందసము[ద్రంలో తేలిపోతుంది. ఒకవేళ స్తీమర్ని 
చేరలేకసోతే అంతక ంశుదివ్యమైన లోశాలుచేరి సావ్వతంగా 
ఇద్దరం వొళఠమై పోయి (వేమారాధన, మహానందంతో చేసు 
కుంటాము. మనకి వమరణవుంకేు ఇంక భయమెందుకు? ఎడ 
'బాటనేది లేనప్పుడు మనకేలోకం అయి తేనేం ? -- నువ్వూ 
నేనూ అనేదిలేదు. *మనంి” ఒక్క_ళేు. 
వికమార్కు-ండు : 
ఈ మహా(వేవకి నమస్కారం ! | అమెచేయి విడిచి నమస్క... 
రించును]. వసంతనేనా ! చెల్కీ నువ్వు చెప్పినది సత్యం - మనకి 
వియోగం లేనప్పుడు అన్ని లోకాలూ వాకశు! 
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వసంతసేన : 
మబ్బు గాఢంగా పడుతోంది. కాని, దూరాన్ని వున్న ఆ 
చుక్కని చూడు -- 
వ్మకవమూర్కు-6ండు : 
అది వొక దివ్వలోకం యా 
వసలత్‌ సన: 
ఆ లోకంనుంచి ఆహ్యోనం వస్తున్నట్టుంది ! [ఆతని హస్తమును 
న్వీకరించును]. 
విక్రమార్కుడు ; 
మన (_వేమని ఈలోకంభరించలేదు. మన ఉత్కృష్షభా వాలు 
ఈ భూలోకంలో ఇమడవు, 
[ఇరువురు నొక్కి_౦తే కాల మా నక్ష[త్రముజై పు చూతురు .] 
వికమార్కు._(డు : 
| తెలివి నొంది] (సేయసీ! చేను ఛావోదేగంచేత మరిచి 
పోయాను -- బ్రమరు జయలుబేఎంది. మనం పడవఎక్కి- వెళ్ళాలి* 
కాని ఈ కెరటాలు చూడు ; ఒకవేళ ఈవేళ కాగి ఇ్రంకెక్క. 
డైనా వుండి మరొక స్తీమరుమోడ వెడదామా అంక్సే అది 
లాభంలేదు - మనం తిరిగి నెనక్కి_ నే మంళే వదో విధంగా 
మనల్ని కనిపెట్టి అనేగ్వమెన .అంతరాయాలు కల్పిస్తారు -- 
అదుగో, నే ననుకున్నంత పనీ జరిగింది! మనం హోర్చరుకి రాలేదని, 
-ఈ(పాంతాలనుంచి వడుతున్నా మేమో అని అశోకు డిక్క-డికి. 
వస్తున్నాడు ; అదుగో అతనికారు. 
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వసంత సేన : 
నాకూ తెలుసును వా శైదోనిధంగా మనల్ని వెతు 
కుంటూ వస్తారని -- నీవియోగం నేను భరించలేను ; ఆలస్యం 
వొద్దు; రా, పడవ ఎక్కు_దాం, సేను = 
మిక మార్కు._(శు : 
అదుగో, పడవవాళ్ళలా గున్నారు - [వారి నుద్దేశించి] ఎవరు 
౧ జ 
మీరు? పడవలో మమ్ముల్ని త్వరగా స్ట్రీమురు దగ్గరకి తీసుకుని 
ఖ్‌ య లు లా 
వెళ్లాలి ; మంచిబవుమానం ఇస్తాను. 
| నేగఖ ౮ ౦డిరువ్రురును లేచెదిరు. | 
రెండవ నాడు : 
అబ్బే, ఈల్చేదు బాబూ __ పడవ తిరగపడి పోద్ది. 
౧౧ ది 
విక్రమార్కు_6ను ; 
మోకు పుణ్య ముంటుంది. ఫర నా "వేదము రండి. 
ముదటివాండు : 
అయ్యగోరూ ! సచ్చిపో తాం, వొద్దండి బాబూ ! 
విక మార్కు. (డు ; 
ఇవిగో, ముందివి తీసుకోండి. [కొన్ని రూపాయల నోటులను వారి 
కిచ్చును. | 
రెండవవాడు ; 
[అందుకొని] మా నిలువెత్తున* డ బ్బ్చోసావమన్నా మాం 
ఇ 0 జాలి 
'రావొండి ! 
"మొుదటివాండు | 


[ రండవవానితో] ఆ సామా సరి కిచ్చెయ్యాసి. 
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విక మార్కు_(డు : 
అయ్యా | -- పోనీ నేనే తీసుకు వెడతాను, 
చెండవవా(డు ; 
ఉంకో నోటియ్యి బాబూ ; మాపడ వితాం తీసి శకెల్లాచ్చు. 
౬ లి ౧౧ 
ముదటివా(డు ౩ 
ఓర్కి నీ సిగతర | 
విక్రమార్కుడు : 
[ చేంపల వానికి నోటునిచ్చి] (వియో | రా భయపడకు; షదెవ 
మున్నా డు, [ఆమెకు గలూంత నొసలును. | 
వసంతి సేన : 
[స్వీకరించి] నువుంకే భయ మందుకు? రా, త్యరగా పడ 
'వెక్కుదాం -- వా శ్లైవరో వస్తున్నారు. 
[ఇరున్రురును ముందుకు నడచెదరు.] 
వసంత సేన ; 
నా కన్ననాన్నని వొకసారి మూడాలనుకొన్నాను. అయ్యో ! 
ఇంకా రాలేదు; వసువుతితో చెప్పేనుకూడాను ఇక్కడకి 
తీసుకురవు శని - [ ఒక దీర్భనిశ్వాసము విడిచి ] వియతమా ! పద 
పోదాం -- 
మిక మార్కు._(డు : 
[| (ప్రయత్న పూర్వకముగం గంటినీటి నాంపుకొని | రోం 
[ ఇరువ్రురును ని_ష్క_మింతురు. | 
రెండవవా(డు ; 
ఒకే, ఈళ్ళకి మతు -లోయాయిరా. 
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ముదటివాండు : 
పాపం, ఈళ్ల్ళు స్ట మర్ని శేరలేరురా. | బిగఆజగా ] బా 
బూ! ఎబ్బకండి ! 
విక మార్ఫ్కు.6డు ౩ 
[శేపథ్యమున ] (పియా! జ్యాగత్తగా పట్టుకొని క్రూర 
ఎను నడుపుతున్నాను. 
వసంతసేన ; 
| నేపథ్యమున | (పాణవియా ! నను కొంచం సహాయం 
చెయ్యనా | 
వక మార్కుండు ; 
, నీసథ్యమున | అక్క. నేదు న జాగ తగా మాతం కూర్చో. 
దటి వాయ : 
అమ్మయ్య ! నావ బోలా పడిపోయిం దనుకున్నా (నాం 


విక్రమార్కు-ండు న 
[| శేపథ్యమున | భయపడకు, 
వసంత సేన ; 
[| శేవథ్యమున |] భయం లేదు. 
“"రండవవాయ 3 
ఒరే కొంచెం తీగిందికా గాలి; కెకట్రాలు కూడా కొంచం 
| a) 
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"మొదటి వాడు : 
“కాని కొంచెం సేపట్లో గాలి మల్లీ ఎకు,_వాతాడిరా. 
వోననూాజ సన్నాసి 
| ఐదాటువత్సేరముల యీూండువాం నను. వనంత సేనయొక్క._ కుమా 
రునితో వసుమతి (ప్రవేశించును. 
వనుమతి : 
అ య్య్యూ,ఎంత (పయి ఇంచినా ఆలస్యమైపోయింది.! బగ్గ గా 
జేపీ! సీకొబుకుని తీసు కొచ్చాను, 
కొొణుకి ఏ, 
అమ్మా | 
వసంత సేన ; 
[ నేసథ్యమున దూరమునుండి | ఆం -- కనిపించావు, నాయనా! 
వసుమతీ! జాగత్తగా ఇంటికి తీసెశెళ్లు. నా నాయనని ముద్దు 
అలి ౧౧ టు 
స. | ముగిలిన మాటలు వినయివవు, | 
కొనకు : 
అమ్మా, అవ్మూూ! [ ఏడ్చును. | 
వసుమతి : 
[ఏడ్చుచు ] నాయనా ! వూరుకో. 
కొడుకు : 
) క్రో పోతో 
అమ్మ ఎక్కడి వెళ్ళి తొ ౦ది; అమ్మి కావాలి, 
వసుమతి : 
నాయనా! అమ్మి మళ్లీ ఇప్పుడే వస్తుం దమ్మూ. 
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రౌతు 
ఇ౧ కెలా వస్తుంది? ఈ సము[దంలో ములిగిపో తే ఖం 
wd ? ( 
కారి వస్తుంది | | ఎడ్చును. | 
[అనని గెలయివిచుకొని, కన్నీటిగో ] ఊరుకో, నాయనా! 
చేను డున్నాడులే - భయపడకు, 
[అశోకుడు (పనేశించును. ] 
ఆనోరుండు : 
నసుముతీ! నేను శొద్దంకే నాఫొడుకుని ఎందుకు తీసు 
కొచ్యూవు?:=- వా శిరి? 
సుమతి : 


[మౌనముగా సముద్రమువైపు చేతితో జూవును. ] 


ర 


అళోకుండు : 
నన్ను తప్పించుకుని స్టీమర్ని మధ్యసము(దంలో కలుసు 
కోవా లని ఈ(పయత్నం | 
వసుమతి : 
[తేల నూంఫును. | 
అశోకుడు : 
నన్ను తప్పించుకుని పోవా లని ఎంత (ప్రయత్నం! ఎలా 
మోసపుచ్చారు నన్ను ? | కోపమునం బండ్లు గట్టగ. బిగ బట్టి ] 
అద అన చ్‌ ర్‌ అధ 
ఈ తుపాను భీభత్పంలో సముదమభ్యాన్ని బ్రుమర్ని కలుసు 
కోవడ మేమిటి _ ఒకు కలుసుకొంటారు నీటి అడుగున !- 
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వసుమతి : 
స్రీమరు లేకపో లే దివ్యవీమానం వస్తుం చే్షుూ! -- 
అశోకుండు : 


[ఆమెను జూచుచు, వికటము”౫ | కును నరకంలోనిక్రి తీసు కెళ్ళ 
డానికి, 
వసుమతి : 
1 సామాాన్యజీవి ఎన్న డూ పొందలేని దివ్వలో కానికి తీసు 
శెళ్ళడానికి, 
అకోకు(డు : 
నీకు, వాళ్ళు చేసిన పని గాప్పవిషయ మనా ? 
వసుమతి ; 
నిశ్చయంగా - లేకపో లే, ఇటువంటి మహాకార్యం ఎవరు 
చెయ్యగలరు ; 
అశోకుడు ; 
ఓ మహా గొప్పకార్యం ! 
వసుమతి ; 
కను, తుచ్చమైన వూవహాంతో రహస్యంగా ఎన్ని పనులు 
వేసినా తప్పులేదు -- అందులోనూ ఆడది ఎటువంటి దివ్యమైన 
(వేవుతో ఎటునంటి మహాశకార్యంచేసినా అది వొక పెద్దతప్పు = 
అశోకుడు : 
(ైకితుండ] నా కొడుకుని నా అనుమతి లేకుండా నా కారులో 
ఎక్కి.౧చి ఎందుకు తీసుకొచ్చాను ? 
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వసుమతి : 
| సమ్మువము వైపు చూఫుదు] ఇతను అమెకొడుకు ముఖ్యంగా -- 
తరవాత సీ కొడుకు, 
| ఒకి “మెయుిఫ్లు మె అయును, ] 
అవోకుండు : 
గాలి ఎక్కు నాతోంది; వర్షంకూడా పచ్చేలాగుంది. బంక 
ఇతన్ని తీనుశెల్ళిపో. 


వసుమతి 
ఎక్కొ_డికి ? 
అశోకుండు : 
బ్రంటికిం 
వసువుతి ; 


తల్లి లేని పంటికా ? 
అనోకుంు ౩ 
[నిరుత్తరుండు] 
కొడుకు : 
సే నింకా కొంచెం సే వక్క డుంటాను. 


అవోకుయ : 
ఇం కెందుకు ? 
వసుమతి ; 
మెరుపు మెరిసినప్పుడు దూరా న్నుండయినా తల్లి 
కనివిస్తుం దని. 
/- కీ 
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అఫోకు(డు ; 
[వకానము.] 
[అందును వినిధభావములతో సము[ద్రముజై ఫు చూతురు. ఒక మెటుపు.] 
కొొడుకు : 
అమ్మా ! 
| అశోకుడు ; 
ఇంక్‌ తీసుకెళ్లు. 
వసుమతి ; 


వం ఇంకో శెండు నిమిషాలు చూడకూడదూ ? -- 

ఆ తరవాత -- 
వృద్ధ సేవకుండు : 

[(పవేళించి, యళోకుని. గాంచి | బాొఖూా ! పెద్దవాళ్ల ; తవు 
పాదాలు. పట్టుకుంటాను; దేవి తిరిగి వచ్చేలాగ చెయ్యి. 
నాగుండె నీ ₹ పోతోంది. [సమారునిం గాంచి, సమీపించి, కొల 
లించుకొని యీడ్చును.] 

వసుమతి : 
ఊరుకో, అనవసరంగా చిన్న వాణ్ణి కలత పెట్టకు. 
అనోకుండు 3 
నువ్వెందుకొచ్చావు శి 
వృద్ధ సేవకుడు ; 

కారులో కూర్చో లేక పోయాను; ఎలాగానా రప్పించు 

ప్రభూ 
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వసుమతి 
మన మంత పయత్నించినా నాళ్ళింక రారు. ఆ అవకాశం 
మించిపోయింది, 
అకోకు(డు ; 
[కోపముతో] అలాంటి వాళ్లు మల్లీ మసగ్భహాం లోకా ? 
వసుమతి : 
న్కు అలాంటి వాళ్ళు వున మామూలు గృహాల్లోనే 
వుండ కూడదు; ౫హోలే కాదు ఈ లోక్లంకూడా వాళ్ళకి 
సరిపడదు, 
వృద్ద సేవకుండు : 
నా కేమో “తెలియదు, నాగుండె (బద్ద లెపోతోంది. 
వసుమతి ; 
మనగుండెలు వేయి (బద్దలెనా, (ప్రపంచంలో వున్న 
అందరిగుండెలూ వాొక్క-_ సారిగా (బద్దతై నా ఏమో (ప్రయో 
జనం బే దిష్టుడు, 
వృద్ద సేవకుండు గ 
ధి 
[ చేంపలవాం్యడ్రను జూాచి 7] ఒరే మో రొక పడవ తీసారూ | 
చేయపలవాం (డరువురును : 
బాబూ! మా తరంకాదు! ఇలాంటి సమ.(ద్రంలో మాం 
ఎల లేం. 
౧ 
వృద్ద సేనకు(శు ద 
ణి 
మ్‌ కెంతనా ఇస్తాను, 
7-B 
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చేపలవాండ్రు a 


పిల్లలు కలోళ్ళమండి = ఈ లై దుండి గాబూ |! 
వ న ఎవకుండు ; 
అయ్యో, గామా | 
అకోకు(డు ః 
అనవసరమైన గోల ఎందుకు ! 
వసుమతి ; 
అనవసరమైన గోలా? = అగ్ని పగ్వతం (బద్ద లనుతోంకే 
గోల అక్క. శేదూ ? ఏకుసము[డాలూ వొక్క-సారిగా పాంగప 
తోంకే నోల అక్క... ₹దూ ? భూకంపం (ప్రళయ కాలంలో 
సృృ్టనంతా అల్లకల్లోలం శేసోంకు గేల అక్కేదూ 
ఉి ౧౫౧ oan జాకి mn 
అవ్హోకుండు : 
వసువుతీ ! వలి ఇలా మాట్లాడుతున్నావు ?! 
వసువుతి ; 
జను -- వడవవేక ఇలా మాట్లాడుతున్నాను; గుండె 
జ న్‌ rd 
(బద్ద లవక ఇలా మాట్లాడుతున్నాను; ఎపవితా చెయ్య 
"నేక ఇలా మాట్లాడుతున్నాను -- | ఉ(్రేకము ఫేం గంపించును, | 
అవనోరకుందు క్‌ 
ఏమి టిది వీచ్చిపట్టించా, నీకు! 
ట్‌ 
వసుమతి ; 
9 జ a వి 
సిచ్చిపట్టదూ ! బ్రంతేమందడి విచ్చివాళ్ళు వున్న యా 
(పసంఛంలో -- ఇలాంటిసమయంలో, మనువ్యు స్వరూపం 


చతునర్ధాంకము కేరి] 


అశేజే అసలు అంతరించి పోవలిసిందే - నత్షతా లన్ని 
తమచోట్లనుంచి వూడిపోయి నశించి పోవవిసించే -- కాలం 
వొక్కొ_మారు ఆగిపోవలసింబే - అదేమో జరగకుండా యథా 
(ప్రకారంగానే వున్నప్పుడు నాకు పిచ్చిఎత్తదూ! -- 
వృద్ద సేవకు(డు న 
యథ 
వసువుతీ, కొంచెం శాంతం తెచు కో 


ఇ” లో 


వసుమతి : 
సకేం, నువ్వు చెబు తొన్రు -- నాబొధ సేం తేలుస్తుంది ? 
నాహృదయంలోని ముబు నీకేం తేలుసు? -- శొంతేసూ ! ఈ 
శాంతం ! -- (పియ కాలంలో శాతం ఏమిటి ? అన్నీ మండి 
పోతోంకు శాంతం వమిటి? [సముద్రంలోం (బ్రయాణము నేయుదున్న 
,వారినిరవ్రురను జొపి] అందరూ ఏకమై నలిపివేస్తోంటే శాంతం 
ఏమిటి ? నాకు సర్యస్వమైన నా దేవి నళించిపోతోంశు నాకింకా 
శాతం ఏమిటి ? - | ఏడ్చును |. 
కొడుకు 3 
[ ఆమెను గాంచి, యేడ్చును. | 
అసో కుడు క 
[ కొడుకును గాంచి] వడవకూడదు = ఊరుకో ఇంటికి 
'నెళ్ళవూ ? 
క్రోడుకు ; 
నే నిక్కుడె వుంటాను ఈ అమ్ము రాని దే వ్రం'8 శేందుకు ! కా 
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వసుమతి ; 
ఉండనియ్య కూడదూ? - త్రల్లి చచ్చిపోతోంకు ఆఖరు 
సారి చూడడానికై నా నోచుకో'రలేదూూ ? 
[ఒక పెద్ద మెబుపు +] 
క్రొొనుకు కీ 
అమ్మా! అమ్మా! [ ఏడ్చును. | 
వృద్ద సెవకుండు ; 
యి 


(శీరామర యు | 
వసువుతి : 
ఊరుకో, నాయనా! - అయ్య యో, గాలి విపరీతంగా 
వుంది; పడవ ఎక్కు_నసే వీంఠ ఈశెరటాలలో ఆగదు. 
అహోకుండు ; 


[ తదేకదృష్టితో నావైపు చూదుచుండును. ] 
| మిల నొకతీ వమగు మెటుపు, .] 
వేపలవాండలో ముద టివా(యతు | 
అయో, తెడ్డు కెరటం దేబ్బ కూడి పడిపోయింది ! 
ణే 
“"ఉండవవాండు | 
స్రీమరు సీరువ కొస్తున్నాది కాన్సి ఈ రింక దాన్ని అసలే 
కలుసుకో లేరు, 
వృద్ద సేవకు(డు ; 
ఈశ 
మహాసము[దంలో పడవ అల్బల్లాడుత్‌ ది, 
వసువుతి ; 
మహాసముద్రంలో పడవ అల్ల లాడుతోంది, 
గు 
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అనోకుండు : 

వర కూడా కొంచెం (పారంభం అన్రతో ౦ది = 

[కొడుకను గాంచి] ఇంక వెడదాము, రా. 

వనుమతి | 

ఆకాశ మనా ఏడు స్తుందికాని మనువ్యుడి హృదయం 
కరగదు. 

అధోకుయ ; 

వసుమతీ ! నీమాటల కడ్డు లేనట్టుందే ఇంక ? 

వనుమతి ; 

[| నినుపించుకిొనక్‌ సము(ద్రము పైపు చూచుచుండును -- చేంపలవాం[డ్రను 
గాంచి] నాయన్లారా ! నాకు పడవ నడపడం రాదు; మోకు 
వెయ్యిరూపాయ లీస్తాను. నన్ను అక్కడికి ము వైఫు 
నూపుచు] తీసు కెళ్ళండ్‌, 

చేపలవాండ్రు వి 
అమ్మా ! మాతరం గాదు -- వం లాబం లేదు. 
వసుమతి ; 
పోస్కీ నే నొకదాన్నే (పయత్ని సాను, 
వృద్ద సేవకుండు న 
వసుమతీ ! నీకు కొంచెమైనా చేతకాదు; వంలాభం ? 
నసునులి 4 
నేను వుండి మట్టుకు వంలాభం | 
వృద్ధ సేవకుండు . 
[కుమారుని వైపు చూఫును.] 
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వసువుతి | 
[చూచి] అవను - నాయనా! చినుకులు పడు తున్నాయి = 
[తనకొంగు నతని శిరముె( గప్పును.] 
[ఒక మెజుఫు,] 
అనవోకులండు ; 
[సమ్ముదమువైపు గనుచు] ఛీ, ఇలాంటి సమయంలో కూడా 
బలా వాళ్ళిద్దరూ. న 
వనుముతి : 
ఇలాంటి సమయంలో కూడా అఇంకా తప్పా? 
రెండవవాడు | 
[మొదటివానితొ] ఒకే సూడు, ఒకళ్ళ నొక శ్లైలాగ కరిసి 
పెట్టుకుని కూకున్నారో, పాపం, 
మొదటినాయు | 
ఇంత తుపానులో ఇం తెక్కు.వశేపు వదీ నిలవ లేదురా, 
వృద్ధ సేవకు(డు శ 
ఈ శెరటాలలో ఏ నిమిషం పడవ తిరగబడి పోతుందో 
చెప్పలేం, 
కొడుకు | 
nek we by ! ణ్‌ 
వసుముతీ ! అమ్మ దగ్గరకి వెడతొ -- అమ్మకి భయం 
వేస్తుంది, పాపం. 
వసుమతి ఏ. 
[ గద్గదిక స్వరముతో, బుజ్జగించుచు ] నాయనా |! అమ్మ జీ ద్వి 
భయం లే దమ్మా. 
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వృద్ద సేవకుండు న 
ణి గా 
ఇలాంటి మాటలు ఈ చెవులతో పడుతుంటే ఇం 
\ 
శా నే నెలా (బతికి వున్నానో?! 
[ఒక పెన ఉణుము. ] 
6 
ముదటి వాడు ; 
అమ్మో, వీడుగ | 
వసువుతి ; 
చేమ విడుగు పడవనేదు - ఎక్క.ెవా పడితే నామాన 
పడాలి కాని ఇం శెక్కడా పడడానికి ఏ చేదే. 
రెండవవాడు ; 
[ మొదటివానితో 7 ఇదంతా నాకు కంగారుగా వుందిరా 
వరసంకుజా ఎక్కు-నయ్యేలాగుంది, వొలతియ్యి, పో జోరి 


"మొదటి వాకు త 
నాకు వొలంతా నీ శెపోతోండిరా ; కా శాడటం లేదు. 
గ in గ 
[ ఒక తీ వశర మన 'మెలుపఫు -- అందణును సము[దము టైపు 
చూచుచు * య్య య్య్యో, రామ! రాను.” అని వ | 


కోొశ్తుకు ౩ 
అమ్మా! అమా 2! | బెగ్గరగ నకును] 
అశోకుండు ; 
( అవైపునకే స్తబ్ధుడై చూచుచుండును. ] 
మొదటి వాడు | 


ఒక్‌ పెద్ద శెరటం వాళ్ళని సందరంలో కలిపేసింది! 
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రెండవవాడు : 
పడవ తిరగలి పడంది, అదొట్టుకుని "ణే భాచ్చు. 
ముదటివా(డు : : 
నా కాన చేదుగా. ఇలాంటిసందరంలో శానా కళ్ళం 


శెండవవా(డు ; 

నాకు పారిపోవా లని వుందిరా. నే నిక్క. డుండలే నింక 
వృద్ద నేవరుండు న 
అధి 

[వడశోచు] ఎలాంటిది ఎలాం న్స్‌కికి వచ్చింది - ఎందుక 
(బతిేను ఇన్నాళ్లు? [ కన్నుల, మూ”సీకొనును. ] 

వసునుతి ; 

[(వెడీడానివలెం జూదుదు] ఈ నాటకంలోని ఈ అంశాని 
విషాదాంత మైన ఈ భరత వాక్ణమా ! -- ఇప్పుడు మనువు 
లోకానికి కల్లు చ్చుగా వున్నా యూ! [| మోయారించి నమస్క_రి౦0+ 
(పౌక్టించుచు] ఈకగరా ! నువ్వే వున్న ట్టయిలే, వేరొక లోక 
వున్నా లేకపోయినా వాళ్ళకోసమెనా ఇంకోక దివ్నలోక, 
సృష్టించి ఇరువురిని అక్కడ రక్షించు ! - తప్పదు; లేకపో? 
-ఈ లోకానిక్తీ, చ నక్ష (తాలకీ, ఈ సృవ్షికీ జేనికీ వమా ళ్‌ 
లేదు -- [లేచి మీడ్చుచున్న కుమారుని ద గ్గజకుందిసికొని] "రా 
నాయనా! వెడదాం ఇక్కడ పనేముంది ఇంక మనకి! - 

తెర, 


నమా పము. 


అటే 


